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BEOGRAD,

O konte Ivu

O tome da li sam ga li¢no poznavao

Iva Vojnoviéa, li¢no, samo sam
sretao, vise u mladosti no kasnije;
nekoliko puta bio s njim u drustvu,
pozdravljao ga, sluSao ga I posma-
trao, nesto malo i sluzbenog dodi-
ra imao s njim.

Bice dvarad-trired pocetkom dva
desetih godina, predavao mi je ta-
dasnji ministar prosvete Svetozar
Pribicevi¢, pisma Ive Vojnovica,
Lslijepoga guslara”, kako je sam
sebe u tim pismima nazivao tuzeci
se na svoju sudbinu ,barda bez o~
¢iju“. Pribicevi¢ je, i od mene,
trazio da mu kazem: Sta mislim o

\ konte Ivinoj molbi da mu se pove-
\ \%a drzavna, godiSnja pomo¢. Razu~-
me se, svesrdno sam. preporucivao
da se onemoécalom velikom piscu
pruzi svaka potpora i uteha. Ako
Pribiceviceva prepiska nije pala u
Sake njegovim politickim protivni-
cima, prililkom udara Kralja Alek-
sandra i, zatim, prilikom Svetozare-
va progonstva, onda ¢2 se i ta pi-
ema nalaziti u vreéi koja mu je bila
dostavljena u stan iz kabineta, uoCi
hjegova pada i uspostave PasSiCeve
s2homogene® vlade,

Ali u bliZe 1 duZe odnose s konte-
Ivom, ni u knjizevne ni u drustve-
he, §to je sasvim razumljivo, nismo
mogli stupiti. Dabogme, io se tice
samo njegove litnosti, @ njegovu
knjizevnu radnju, uglavnom dram-
sku, &itav nad narastaj, oko dvade-=
set i pet godina mladi od nhjeda,
pratio je s vellkim respektom,
LTrilogiju“ Cak, s istinskim uziva-
hiem i divljenjem. Cini mi se, svi
mi. tada joS sasvim mladi autori,
bild smo, na ovoj, istotnoj strani
srpsko-hrvatskog jezickog podruc-
ja, mozda i vi$> ubedeni u to da
je Vojnovié s ,Dubrovactkom Tri=
logijom®, dao naSoj literaturi i dra<
matici uzorno, trajno delo, jer je,
kao Sto to biva u uspelim slucaje-
vima, umeo da jedan Zzuzetan, pe-
riferan lokalizam uzdigne do opste
nacionalne pa i Sovetanski znacaj-
ne. simbolicne vaznosti.

- Medutim, to odmah moram pri-
znati. ostale (osim ,Ekvinocija®)
niegove drame pa i novele 1 stiho=
vi, delovali su na nas, ako se tako
y mnozini smem izraziti, sasvim
drukéije: njima smo mi vise bili
zasenjeni no potreseni. Ml se JOS
tada nismo mogli sviknuti — da I’
mediteranskom ili ¢ak i levantin-
skom? — blesku redi i oblika, obi-

—

lju sinonim’ke, toj izvanradnoj
bujici juZnjadke elokvencije, 1oj,

takoreci, cujnoj gestikulacijl. Mo-

sda smo mi hili jo3 uvek pod Ppri-,

tiskom nasleda, guslanja na jedno)
¥ici i strogo uzdrzanog recitativa,
pod okriljem nase osnovne, zbe~
govske koloristike 1 melodike, sure,
srebrno-sive uz ugaslo mrki pur-
pur jesenje rde naSih suma,
pradedovskog pribezista gonjenih.

-

pritom svoj prvob

tog

Ali, u toj naSoj, kako smo je i
sami Cesto kudili, ,siromasnoj ska-
i1 gami® imalo je mnogo-mnogo
niansi i preliva.

To je, inace, bilo vreme kad je i
staroga LjubiSe raskosno rasipanje
narodnog izrazajnog bogatstva li-
Cilo, pomalo, narodskom prenema-
ganju, -gd2 citalac jedva mozZe da
dopre, od silnih Sara i vezova, do
sustine umetnickoj istini, kad je
ve¢ i savremena Duciceva prosodi-
ja, narocito proza, primana bila, bar
donekle, kao opojno verbalisticko
opsenarstvo.

Da bi se danas dobila zivlja pret-
stava o razlici ‘zmedu stilova Zi-
votnih oblika i ekspresija, ,latin-
skog", kako se u narodu nekada
govorilo, i1 ,balkanskeg®, navescu
za primer nesSto kao dozivljaj, pri-
zor kome sam prisustvovao, iz ma-
se, u jednom istoriskom trenutku.
- To je bio, ¢ini mi se, najuzviseni-
ji momenat u stoijedanaestogodi~
Snjoj istoriji Sumadijske Srbije.

Hiljadu devetsto i trinaeste, u le-
to, vracéala se srpska vojska posl2
tri krvava rata, pobedonosno. Valj-
da, svih sedamdeset hiljada Beo-
gradana postavili su se bili od
Kalemegdana do Savinca. Bilo je tu
i zastava i cveéa, i slavoluka s ne-
zahoravnim eksplozivnim parolama
.za Kosovo — Kumanovo®...
.za Slivnicu — Bregalnicu®... — aii,
vladala je tiginag i red je odvZavan
savrSeno, do kraja, bez ikakve poli-
cijske intervencije. (Nije bilo zan-
darma pred trotoarima ni na dva-
deset metara po jedan.) |

Stajao sam, zbog svoje visine,
uza zid, pred takozvanom Viktoro-
viéevom - apotekom, pored Moskve,

Cele Terazije kao trg, i ulice s leva
i desna, bile su potpuno cCiste, pra-
zne, a uskuéne staze bez ijedne
dake slobodnog mesta i otstojanja;
crnio se Ccovek do Coveka. Ljudi,
poznanici, po swoj prilici, nesto su
i progovarali izmedu sebe, ali, bice
da su i to ¢inili na tiSi nacin. Kao
da - je uzduz slivena, . nesagledna
mnozina u beskraj protegla kitmu
beogradskog . grebena:
upijao zvuke., Oko mene je bilo sa-
svim tesno; otevidno, racunalo se

da ée glavnina tuda pro¢i, 2, mozda,

i -zastati, Staro i mlado, j2dno uz
drugo. Mnogi su od njih, besumnje,
¢ekali da ugledaju sinove, bracu,
muzeve, verenike. No, opste je ra-
spoloZzenie bilo takvo da se i cell
taj ostali svet osecao kao da izgle-
da nekog svog najrodenijeg, cak 1
onaj kome je najmiliji poginuo ne-
gde na Oblakovu, kod Skadra, na
Stracinu. Da li se sme verovati 1 ¢
to da su i oni koji su st sada spre-
mal) da pozdrave sreéni povratak
svoiih junaka, da su se i oni pot«
svesno snebivali od glasnijeg ra-
dovanja, zbog onih drugih pored
sebe, koje &2 ovi Zivi samo poctse-
titi na njhova poginulu decu i
oceve ?

I, usred te, gotovo necujne i ne-
pomitne napetosti, inace i suviSe
hucnog naroda, pojavila se od ,Bal-
kana“ Zzivahno uskomeSana grupa,
degetak glasne razgovornih nyle
skaraca. Sve su ih of€i pratile dok
su se rasporedivali ma wvrhu biv-
Seg teraziskog skvera s basenom.
Oko mene se tvrdilo da su to neki
sluzbenici uprave grada, gradske
opStine i, razni fotoreporteri, Al
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- Hermetifka pesma

Ono $to ne mozemo da. izrazimo sve Se vise uﬂgljalvg, ali i QU‘PI
itni §misao neizrecivog i postaje nesto sto se moze

razumeti mada samo pod pretpostavkom, kao. fznutra sazeto, nepii-
lagodeno ni¢emu spolja. Tako nastaje, hermeticka pesmd. Tamo gde

prestaje istinski potinje. To

ravljeno seéanje kako bi re:l::ao Sipervijel. 1
Jedinstven i mikad neki drugl svet,

ni kada

je tamo gde potinje zaborav ili zabo-

r.jen sadrzaj je svel,
ga duh izneveri oholosCu

i podelama. Ali sve svoje. skorasnje hermeticka pesmd preuredi, 1z-
nutra snagom zaborava, spajaju€i razlicito, Pra.;dwaj._aj'um jedno. Tajna
hermeticke pesme je u tome kako ona pritom rostaje ipak neprotuvu-
rena i neposredna. Ona zna tajnu. ali je nikada ne kaze. I tu pocinje
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Anketu o udruZenjima knjiZeunika
(strana 2}

*

Liriktr @ prevodu; Stihove Tenes:
Vilijemsa (strana 5)

o

Eseje, ¢lanke, reportaze i polemike:
Zorana Gluscevica, Novaka Simica,
JoZefa Debrecenija, [vana Ivanjija,
Dragana M. Jeremica, Jovana Hristi-
éa, Predraga Palavestre, Pavia Zo-

rica i drugih

0.4

pesme DPuze Radovica, Dragoslavad
Grbica, Dragana KolundZije i drugif:

%
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SJENKE PROLJECA
| BEZIMENI GRAD

Cena 30 din

(SjeGanie na april 1941)

Znam da je proljece tu po tome Sbto se zvijezde razmicu
a nebo postaje Sire, rastvoreno kao kupola neuporedive modrine,
Veder je najprije obisla livade i bregove, a onda cista svratila ovamo

jos zagledana s tugom nekud preko krovova, kao da. trazi

-

najljepsu golubicu, iSCezlu za tamnim rubom svijeta.

Mladiéi, breze tek prolistale, i ruZiCaste djevojxe

vi stojite u parkovima zagrljeni i ne vidite nas, zalutale
sto obilazimo kao psi zakljuCane zlatne ribnjake

i kao mjesecari penjemo se prozirnim stepenicama proljeca
noseéi u svakom dlanu po jedno iSCupano stablo pamcenja.

S nas su strgli djetinjstvo kao razderano jedro s lade
‘&to se u oluiu zaputila; i bili smo na silu moreplove:
na moru tmastom i prljavom, sanjajuci veliko Sunce.
Ali veé za tren skinuli smo sa sebe i mladost

kao kevavu koSulju. I vidjeli smo da lezimo u travi

Vidjeli sme da su nam grudi ranjene, a

kKraj nas

stoji covjek nepoznat i gleda nam- u OCL
Taj nepoznati Covjek bila je naSa ohladena misao
§to je u mraku nedoreCena ostala. Samoca

s kojom smo drugovali kao prosjaci, i ljubav koju wvise

nismo
razumjel,

Jer mi smo, ne znajuéi to, rodeni u tvrdi Cas |
kad je more potinjalo rasti a sunce tonuti u valove
da bi istraZilo koriiene zemlje, s koje je zauvijek prognana tisina
I sada smo stariji od vas za jedan vijek nesna, za jedan rudnil

nvozde

Za brdo nespokoja, ocean smisla, planinu smrti,

Mi jo§ imamo ruke na cestama a ofi na obzerjima

i dusu vrelu od sjaja i tame skritih treperenj)a.

Na naSem licu ne gasne zar. U naSim ocCima

grad bola jo§ nije dovrSen, I zato ¢emo uvijek

u ovo doba krhke svjetlosti, u ovo doba vlaznih sjena

drveda, du? golih zidova povijenih, nemirno

i uporno dizati odi ka onoj izmislisnoj zvijezds

izmisljenog prolje¢a, koja nad nesim ramenima

odaviie pognutim; nosi nagorjelu -baxiju

bezimenog nadanja. Jezgru ljepoie Sto se obnavija

zajedno s nama, s dozivima ptica u predvecerja

s bojama Sto se rasiplju oko nas i1 iznad stvari

i &ine da prepoznajemo nebo i njegove plamenove.

Sve dok nas ne zatvori opet, klonule i same, kao u opsjednutu

tvrdave

u nasu dusu umornu od sjaja sutrasnjih snova.

Jer ono Sto je ostalo u svijetu bila je naSa samoca
koja nam je gledala u o¢i. Bio je krik iz nasih vena
$to su odlazile s kiSama, da se na trgovima skamene.

Bila je istina: mala zraka sunca

u tajni velikog prostora. T ljubav koju viSe nismo razumjell.

Ljubav koju nismo viSe razumjeli, a ona nam je prva otkrila svijet,
Zhog nje smo postali hrabri, preplivali rijeku i pregazili mocvare.
Nju smo kao bijelo janje mira kroz poniZenja na rukama ponijel’

Disma WJRijiZevnim novinama®
(strana 9)
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mira Stamenkovica i dr. Katariie

Ambrozic (strana §)

prestaje da bude henmetitka, ali svoju sposobnost da to opet postanc
ne gubi nikada. Svaka pesma svoju istinu. dozivi. lsto je tako tacno
da svaka pesma trajne umetnicke vrednosti prezivi svoju istinu, ona
se onda zatvara u svoju celinu i &eka novi momenat svoje istinitosti.
Hermeticka pesma. je istinita i pre i. pesle svoje oCigledne istinitosti.
To je ustvari ostvareno poveremje. Nikakav diskontinuitet izmedu pe-
sntka i sveta koji je izvan njega,, nikakvo otudenje, kome niSta
liudsko ne moZe da izmakne, osim onoga Sto se ctudilo u, sebi samom,
Sto je postalo svoja sopstvena sustina. Lvo ‘§ta to .znaci: pesma bez

drugog boga osim_svoga _'_bl'a-gaf Pesma nije zivot, niti pesnikov Zivot,

ona je paralelna Zivotu. Ona je mirenjesa’ zZivotom daleko od njega.
Ona samu sebe stvara,- preureduje se.iznutra, svojim. vlastitim. krvoto-

Pozorisnu o Lkovnu hronikuw Viadi-

odgovornost pred: sobom:
sloboduod ‘pesnika do pesme ? Kako Z
od onoga ito' je fzvan nje, Sto-nije pesma,:-kako se Oﬁ.lﬂbomti... 0
od ¢ega se poslo? Savesnim i nadahnutim- istrazivanjem reci koje
su preostali- deo nagega prostora i zaborava, i verovanjem u verbalnu
nepokolebljive vere u ljudski
govor, Koji: je ‘najveéa i neotudiva ljudska stvarnost. Sve je zame-
njeno redima i -nista ' pritom nije izgubljeno. Rec ~Nag
umesto svih”kratkotrajnih ba$tenskih ruza; ta re¢ u pesmi procveta,

i ima svoj'miris, i boju svoju ima koju

bas time i prisna i duboka. Ona ne nosi svoju

kako do kraja .iskoristiti onu nedoglednu
zatim, pesmu uciniti nezavisnom

javu, - Hermetic¢ka: pesma je nastala Iz
Hwi&“ L nﬁlpﬂmei‘,
joj daju- njeni- samoglasnici

puni’ pigmenta: kaje’ je otkrio Rembo, posle Malarmea najveci maj-
stor hermetitkog /stiha.: Ova' dva pesnika su ukinula rec kao recC |

stvar kao stvar. Re¢ i stvar su presli u stihu 'jedno u drugo. Tako .
mogucéoj udaljenosti od oCi-

hermetiCka pesma nastaje na najveco] Cij -
gledne 'stvarnosti, svoju proslost gubi zauvek, postaje zaborav, ali je
istinu u sebi, njoj se
njena istinitost dogada. Kada doZivi svoju istinu, kada se prema
njeoj 'metaforickej  potencijalnoj, stvarnosti postavi odgovarajuCa
objektiana. situacija, kada pesma dobije objektivno uazenje, onda ana

. .Kom se hrani, spretava da iSta u nju ude i oduzme joj dah. Zasti¢ena

je od korozije vremena. Spolja je fosil,-iznutra -zivi organizamn. Nicemu

ne moze da sluzi,'jer sve njoj sluz

i (pesniku se mora - dozvoliti ovakvo

shvatanje). To ipak ne zna¢i da je pesinarsama-sebi cilj. Ona je cilj
'za nas, ali ona sama nema svoj cilj, 'jer-gaje ostvarila sama u-sebi.

. Sebe nikada ne izneveri, ali izneveri ¢esto svoga pesnika, pa se nekom

drugom 'prikaze kakvom' je pesnik nikada nije’ zamisljao. Kratko re-

ceno: sve je u @m:dj pesmi. ali’ tako «da nije 'samim pesnikom postav-

.. ljeno., Nista, medutim' U njoj:ne€e nacizonaj ko ne:ume da zaron.

' TO je-k'a.ﬁ,:,mek}a'ﬂ"k{fjaﬂ je plovna’'samo ‘u:dubini. Hermetitka pesma je,
dakle, duboka i neposredna. U mjoj su” otklonjene 'sve protivuretnosti,

naime, njena protwumem

je pozitivno ‘TeSena u koristonjene nepo-

sreg.nQSﬁi" i-;céloyﬁtbs_t_g. Zato'ona ne ‘moze datobjasnjava’ svet, - ona
mdze samo’ da’ ga' shiti.{Na’'ovom mestu «poezija- odbija dasbude . iSta

» drugo. Njene slike.se nigde ne mogu videti, bar ne tamo gde je sve

*
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tako vidno, njene reci se ne mogu cuti tamo gde nema slutnje ¢ vido-
vitosti, niéni oblici se viSe apazaiu neao Sto jesu

Branko. MILJIKOVIC -

e N ol

da bismo je spasili, nju jedinu, i da bi je izgubili posljednju.
Zbog nje sam, evo, skitnica i pjesnik,

I znam da je proljeée tu po tome Sto se zvijezde razmicu

a nebo postaje Sire, rastvoreno

kao kupola neuporedive modrine

Veter je obisla livade i bregove, a zatim cista svratila k nama
jo§ zagledana s tugom nekud preko krovova, kao da trazi
najljepsu golubicu iScezlu za tamnim rubom svijeta.

Vesna PARUN

Opomene rastu uokolo

Zarko PUROVIC

Nekako smo uvek .skloni da vi-
¢emo uglas, ako nam néka okol-
nost, neki slucaj, neka cinjenica —
ne iduspo volji. Uzvrpolji se tako
nasa lichost, a sa njom i neka na-
Sa posebna narav, pa instrumente
svoga protesta podesavamo za ona
mesta i za one tonove koji nisu bit
ni i koji nam nemaju Sta otklju-
c¢ati. DiZzemo cesto galamu 2za stva-
ri koje— takoreéi — nisu elemen-
tarne, a ono Sto bi trebalo da bude
povod za ozbiljniju i dublju disku-
siju — bacamo u vodu!

Uvek smo — Cini mi se — sprem
ni da prodavaoce semenki, te deCa-
ke na .uglu, te de¢ake sa belom ko-
taricom i, papirnim tubama -— pro-
glasimo za ruglo grada, da ih kroz
svoje -nimalo duhovite napise zlo-

-stavljamo, da.ih — maltene .— o0-

kvalifikujemo kao prisutni anahro-
nizam -savremenog sveta! Smetaju
nam te izduZene Kkesice sa semen-
kama, , smetaju - ham: ti nedorasli
mladi¢i - &to cepaju grlo za deset
banki, smetaju . nam -— vidite ~—

‘oni, a-u nekom neprimetnom kutku
tutnemo im u ruke dve:petodinar-

ke, za malu pregr3t bundevnog se-
mena.' Ali, mi — zaboga.— vitemo,
pozivamo se na kulturu, na.stran-
ce koji ¢ée nam- zameriti Sto su #h
ovi. ..dzigolani* u mimogredu ponu-
dili - pedenim semenkama... Zive na=
si. ,semenkasi* i zaraduju qrdan
novac — taj ,Soder" Zivotnog ‘pu-
ta, oni nezakonito trguju, oni se,

eto, bogate, — a gde je naSa swest

rana?

-da me povuce za rukav:

da to sprecCi, da to osuyjeti., Nama
— zacelo — smetaju te korpe pod
rukom malog Siptara, smetaju nam
one (ne ugrozavaju nam valjda tr-
ziSte!), jer su izbegli sistem regi-
stracije a sa njom i naplatu poreza.
Smetaju nam ti glasovi: seme n-
ke, semenke, — a ne smeta
nam to da je neki racunovoda il
neko drugo lice koje saobraca sa
novcem - podiglo kuéu, razume
se — dvospratnu, i, Sto ono bez di-
zanja uobiCajenog kredita, moze da
pribavi sebi i svojoj porodici naj-
luksuzniji Zivot. A to lice sa novo-
sagradenom dvospratnicom ima me
secne prinadleznosti sasvim skrom-

ne, tako” skromne da bi pod ‘nor-
malnim okolnostima’ mogao jedva

da spoji.-prvi sa prvim. Ali, kuéa je
tu, sa bastom i sa gvozdenom oO-

gfadom, nekada i sa ,,Opel olympi-
om”, da bi — budimo blaZzeni -

njegova porodica mogla'za nedelj-
nog vikenda da se ‘do mile volje
nadise ‘fruSkogorskog vazduha... No,
opet me neki prokleti glas proga-

‘nja: semenke. Eh,’ proklete 'se-

menke — Sto'nam donosite ruglo,

Sto nam od svojih tankih kora pro-

sipate sneg ‘ispred bioskopskih® dvo-~

— Semenke, semenke! — dSujem

% = : s , , : :
“gtas na polukruznom skveru "izme-

du hotela ,,Balkana“ i . Moskve®, pa

‘tek" 5to sam se ‘prihvatio 'nevelike .

kesice, milicioner se veé nasao tu
Kazna..



U Ijubljanskom listu
aprila ove godine intervju

Pitanje:
ajihovom Zivotu (aktivnosti)?
Odgovor: Mislim da je

Zivela, To je nekoherentna,

misiite o fizionomi

nLjudska praviea® objavi je I19

knjiZzevnika Dobrice Cosiéaj,ﬂi: kome,

pored ostalog, Slzostojl i ovo pitanje i odgovor:
a

organizacija pisaca, onakva kakva

Je sada, u odnosu na nas druStveni i kulturni razvoj veé pre-

inertna, dosadna i privilegovana

cehovska organizacija. Nas knjiZevni { kulturni Zivot trazi slo-
bodnije, raznovrsnije i aktivnije oblike organizovanja, orga-
nizovanja mna principu stvaralackih i prijateljskih afiniteta,

aktivistickog, knjiZevno~kulturnog

programa itd.

Redz!kclja w~Knjizevnih novina“ pokreée anketu i moli Gita-
telje da iznesu svoja gledista povodom problema koji je PO=
krenut a Ciji je znacaj nesumnjiv za nas kulturni Zivoet, -

Isuvise brzo

»sprevazilazi

mo** stvari

I pored lepih redi da ,na$ knji« u danasnjem ,obliku®, da ne odu-

zevni 1 kulturni Zivot trazi slobod-
nije, raznovrsnije i aktivnije obli-
ke organizovanja“, ne mogu da se
sloZim sa miSljenjem Dobrice Cosi-
Ca, da je naSe UdruZenje ,nekohe-
rentna, inertna, dosadna i privile-
govana cehovska organizacija“, Ia-
ko smo krupno zakoracili napred
u naSem druStvenom i kulturnom
razvoju, ipak (€ini mi se) nismo joS
toliko visoko da bismo mogli odba<
citi sadasnji ,,oblik® naSe organiza-
cije 1 traziti nesto sSto ne bi bilo
adekvatno postignutom. Necemo
se, dakako, potcenjivati, ali jo§ ma-
nje smemo da precenimo napredak
koji smo postigli! Rekao bih, da mi,
ponekad, isuviSe gordo dizemo gla-
vu i da, umesto s prve na drugu,
hofemo odmah na desetu stepeni-
cu! Zasto da ne kazem: volimo da
s¢ zanosimo, da dajemo lekcije, da
se cak i razuzdavamo u samozado-
voljstvu. Nekako mi se ¢ini da mi
isuvise brzo ,prevazilazimo"™ stvari,
da ih veoma lako oglasavamo do-
trajalim i ,prezivelim®.

~ Sto se tiCe naSeg UdruzZenja, mo-
je je misljenje da ono treba da o-
stane ,na snazi”, da i dalje postoji

mre. Jer ono se nije jos ,izivelo“,
jos nije dalo svoju punu meru, u
njegovim okvirima moze jo§ mnogo
da se uéini. Mislim da bi ukidanje
Udruzenja dovelo do stvaranja raz

*

Lakse je unistavati o ukidati
stvari, ustanove, tradiciju, dela
ljudskih ruku, — tesSko ih je stvo-
riti i osigurati da Zive, da traju. To
svako, to svi (verovatno) znaju. I
zato nam se, iz tog aspekta gle-
dano, izjava Dobrice Cosiéa o ,pre-
zivelosti i , dosadnosti” knjizevnih
udruzenja ¢€ini u najmanju ruku
preuranjenom i preterano strogom,
{ u svakom slucaju nedovoljno

objasnjenom 1 obrazlozenom. Na-
stavimo li tako, mozemo da obe-

BEOGRADSKI DNEVNIK ®

ji nasih udruZenja { o

UdruZenja:
da ili ne?

osnovu <¢etiri

nih literarnih grupa i1 grupica, do
koterijasenja, anarhoidnih gtétu;:a-
nja, knjizevnog rokenrolisanja i jo&
kojetega. UdruZenje, 1 ovakvo ka-
kvo je, pretstavija jednu drustvenu
instituciju, ¢ije nas postojanje dr-
Z{ na okupu, osigurava izvesna na-
§a‘ prava (socijalno osiguranje, za-
Stita autorskih prava itd). Ono je
zvanican i druStveno oformljen or-
gan naseg Kkulturnog Zivota, koji
nas pretstavlja pred nasom i ino-
stranom javno3éu. Ako je UdruZe~
nje danas zaista ,inertno", .neko-
herentno®, ,dosadno“ (o privilego-
vanosti ne moZzZe biti ni govora),
onda smo mi sami za to krivi, on~
da to znaCi da ne nastojimo za-
jednic¢ki i sloino da ono ne bude
takvo kao 8to ga je Dobrica Cosié,
moZda { s pravom, okarakterisao.
SlaZem se da naSa organizacija tre-
ba da poCiva ,na principu stvaralaé
kih | prijateljskih afiniteta, aktivi-
stickog, knjiZevno-kulturnog pro-
grama“, ali da bi taj princip po-
stao Ziva stvarnost, moralo bi se

ve¢ jednom sa reci oreéi na dela.
Nikola DRENOVAC

*

snazujemo, potcenjujemo iH ,ukl-
damo" redom sve ostale naSe dru-
Sstvene i druge organizacije. Gde bi
nas to odvelo?

Niko, naravno, ne tvrdi da su
nam udruzenja knjizevnika zlato I

srebro, da se vidovi njihove delat-
nosti ne mogu menjati i saobraza-
vatl prema aktuelnim potrebama i
shvatanjima, i da im aktivnost ne
moze biti zivlja, svestranija, razno-
vrsnija. 1 umesto svakog daljeg
nadmudrivanja upitajmo se: Sta je
ko od nas ufinio da to zaista tako

i bude? ’
M. I. B.

Pripovetke Veli'ka Petrovica

T e e e e e i

O DUHU KOJI SE
PSOVKAMA BRANI

Mlanak ,Erudieija i duh“, objave
ljen u pretproSlom broju ,KnjiZzev<
nih novina“, napisao sam protiv
jedne zablude nafe savremene kri-
tike. 1 mada sam, govoreCi O OVO]
zabludi, mislio i na neka konkretna
imena nasih kriti¢ara, nisam po«
menuo nijedno ime. I.to stoga sLo
mi je bilo stalo do istine a ne do
afirmacije moje linosti na racun
nipoda¥tavanja ili vredanja drugih
licnosti.

U polemickom odgovoru na taj
moj &lanak u proSlom broju LKnji-
Yevnih novina“, Predrag Palavestra
se, pokuSavajuci da ospori mgja
shvatanja, medutim, nije ustruca-
vao da me grubo vreda iskrivljava-
juéi moja shvatanja, zamenjujuci
tezu, nipodaStavajuéi Cinjenice, pre
éutkujucéi pravi povod i upotreb-
ljavaju¢i psovke kao sredstvo di-
skusije. 5

Grubo iskrivljavanje mojih shva~
tanja stoji u Palavestrinom tvrde~
nju da ja nastojim da se »Srusi i
u paramparéad razbije legenda ©
tome da je kritiCaru za obavljanjq
njegovog posla potreban nekakav
talenat i nekakvo bogatstvo duha®.
Tako nesto, medutim, niko pame-
tan nikada nije tvrdio. =

Zamena teze ogleda se u Pala-
vestrinom nastojanju da moje u-
verenje da tek znanje uz talenat
dini zrelog kriti€ara, kritikuje kao
toboZnje shvatanje da kritika tre-
ba da postane nauka a takvoj kri-
tici je mesto na univerzitetskoj ka
tedri. Njegov pokufaj da kritiCara
protivstavi eruditi je neodrziv u-
toliko vise Sto je, sluajno ili ,vo-
liom Providenja“, Stampan u istom
broju . KniiZevnih novina“ u koji-
ma niz nasih istaknutih pisaca pi-
guéi u spomen Isidore Sekuli¢ isti-
ée veliku vrednost erudicije u nje-
nom kritickom delu!

Ako je Palavestra hteo da govori
o nauénoj kritici, onda je pre ne-
go o Brinetjeru morao da govori
o Emilu Enekinu, koji je bio jedi-
ni kritidar koji je izri¢ito isticao
potrebu da kritika postane nauka
i u tom duhu pisao svoje ,studije
naucne kritike" (objavljene od 1885
do 1890 godine). Cvo nepoznavanje
cinjenica on moze da smatra samo
neznacajnim nedostatkom svoje e-
rudicije u oblasti u Kkojoj pise 1
drugima daje lekecije. Ali ako usto
tvrdi i da je kritika kriticara eru-
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u madarskom prevodu

rod naslovom »Proleéni po&mh-
(Tavaszi temetés) budimpestansko
Yzdavaiko preduzece »Evropa« obja-
vilo je sredinom aprila meseca u
madarskom prevodu obiman izbor
pripovedaka Veljka Petrovica, Izbor
sadr#i trideset pripovedaka i obu-
hvata celu bogatu pripovedacku de-
jatnost Velika Petroviéa, od najra-
nijih pripovedaka sve do najnovije
Stampanih. Knjiga sadrzi i njegove
najpoznatije pripovetke: sBunja«,
»Love, »Backo i njegova sestras, 2U
ohladnelome domu Negovanag, »GoO-
spodin Grofe. Izbor je izvrSen na
knjige pripovedaka

L]

Sabranih dela Veljkaz Pefrovica u iz-
danju Matice srpske.

Pored poznatog prevodioca Jjugo-
slovenske knjiZevnosti na madarski
jezik, Zoltana Cuke, pripovetke su
jo¥ prevodili Sandor Iles, DeXe Ge-
leji i IStvan CikosS,

Izbor pripovedaka Veljka Petrovi-
¢a je druga knjiga madarskih izda-
vadkih preduzedéa, koja prikazuje
pripovedadku delatnost iskljucivo
jednog Jugosiovenskog knjiZevnika,
Knjiga se pojavila u unkusnoj opre-
mi, u tira¥a od 2000 primeraka.

!
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Palavestra smatra kritiCarem &g,
veka ,koji cesto i radije piSe po.,
vodom nekog dela nego o dely«
Ustvari, moje duboko uverenje j
da kritiéar treba manje da pig,
povodom dela, da zanesen gyq.
jom slatkorefivoScéu, skre€e u pray.
no, nego da pise o delima, o pjg
cima, o literaturi, Sto nuzp,
pretpostavlja znanje O svim ovyijp
stvarima, ozbiljan i mucan rad na
upoznavanju ovih stvari. Ne zbog
nedostatka talenta i duha, negq
zbog nedostatka znanja i predanog
rada, nasa kritika, naprimer, jo§ p
danas nije dala, ne svoju odluéujy.
éu re¢, nego ni dokumentggany
studiju o nasoj literaturi 4Zmedy
dva svetska rata, mada je ovo vre.
me veé prilicno odmaklo. Ruzan pq
lemicki napad Palavesire na moja
shvatanje da kritiCar radi koristan
posao koji pretpostavlja ozbiljan
rad i Siroko znanje a ne gubi se y
ispraznim retorickim egzibic:ijama'
ustvari je pokusaj da se odrzi ta«
kay status quo nase Kritike, By
duéi da niko i ne pomiSlja na tg
da napada duh, ¢ini mi se da Pa.
lavestra stvarno brani ne duh, ne<

go njegovu lenjost i kratkovidg
samozadovoljstvo, ne prezajuéi nj
od toga da se pritom sluZi psovka«

mada,

profesora univerziteta beg-
onda to znac€i

¢injenice koje

dita i
plodna i beznacajna,
da on nipodaStava i
mora da su mu poznate, u ovom slu

¢aju €injenicu da su pasi najveci
keititari Jovan Skerli¢, Bogdan Po-
povié | Ljubomir Nedi¢ bili profe~
sori Univerziteta.

U svom &lanku ja sam se jednom
konkretno dotakao Palavestire: On=
da kad sam govorio O preciznosti,
odnosno o razbacivanju 2znanjem
koje je sluajno steceno i koje nije
solidno utvrdeno i kada sam Kkao
primer naveo bezimenog pisca ko-
ji bez velike potrebe govori o Ajn-
Stajnovoj konstanti £ mada se U-
Stvari radi o Plankovoj konstanti.
On je to morao da oseti. Ali je U
svom ,odgovoru” precutao o0va]
stvarni povod za polemiku.

On se nije sluzio argumentima
neqo psovkama. Interpretirajuci sa-
movoljno pojedine istrgnute delove
mog ¢&lanka, on me je == na dosad
neduven nadin u nadoj publicistici
— uvredio u vise mahova naziva-
juéi moje teze detinjastim, jadnim,
otajnickim 1 kratkovidim, tvrdeci
da sam rekao ,kola mudrosti —
dvoja ludosti, da sam jzrazio je-
dan nesporazum o kritici zbog krat
ke pameti itd. Ne govore lj, medu-
tim, ove psovke o nemocCi argume-
nata protiv moje teze da je ne-
znanje neprijatelj duhu, sposobno-
sti, uspehu KkritiCara.,

R — 1
|

ERUDICIJA + DU = KRITIKA?

va ono sto se obi¢no naziva analis
zom. .Analizirati neSto“ pretpostay
lja mnogo stvari. Jedna analiza ma
Cega je uvek i jedna metodologija,
jedna razradena i izgradena meto~
dologija. Sada, jedna metodologija
je uvek jedan naucan posao. Ako
nije naucan posao onda je prijat<
no ¢askanje. Ima onih koji pisu o
knjizevnosti i koji samo umeju da
lepo sa nama c¢askaju —— Caskanje
je metod, jedna vrsta metoda, ali
nije metod kojim se dolazi do Cinje
nica, a kriti¢ar, receno je, .operis
@ sa cinjenicama®. I analiza, | .,0¢
perisanje . sa ¢€injenicama“ naufni
su poslovi. U naSem+ebi€nom raz-
govaranju mi ne ,operisemo sa Ci~
njenicama”, mi mislimo da to (i«
nimo, dok se samo igramo sa Ci«
njenicama. Kod nas, KkritiCari Cesto
rade ovo drugo misleéi da rade o«
no prvo. Ali to su dva nacina raz-
govaranja, i svaki od njih ima svos
je vrednosti i prednosti, samo sto
caskanje o knjiZzevnosti nije Kritie
ka knjizevnosti. Ako je KkritiCarevo
da razlaZe i operiSe sa €injenicama,
onda je Kkritika ne samo ozbiljan,
nego i naucan posao. Kriti¢aru, ako
od njega ocekujemo da nam nesto
vredno kaZe, ne moZemo oprostiti
ako se ne oslanja na naucan metod.
U svakom drugom slucaiu, kritika
nije ono Sto treba da bude, razla-
ganje i operisanje sa ¢injenicama,

Nastavalk na 4 strani
Jovan HRISTIC

|
Dragan M. JEREMIC

Vodi se diskusija o jednom vrlo
vaznom problemu: da li je kritika
knjiZevnosti naucan posao, ili nije,
da li je kriticar znalac ili dozivlja~
valac literature, da li je onaj koji
spremno i mirno saopstava rezul-
tate svojih analiza, ili onaj Kkoji
strasno pokazuje da ga je knjizev-
nost uzbudila?

To je jedan veliki i teski teori-
ski problem. Poslednjih decenija
posebne nauke dale su kritici knji-
zevnosti mocne instrumente u ru-
ke, i ona se njima koristi. Stavise,
mora se koristiti. Ali ipak ostaje
nedto &to kriticaru niko ne moze
da da: moé¢ da zivi delom koje kri-
tikuje. Umetnost je Zivot, a ZzZivot
mora da se zZivi ako se hoce da se
o njemu nesSto vredno kaze. Ali zi-
veti Zivot jo§ ne znaci znati Zzivot,
ma da znati Zivot znaci ziveti 1 pro
ziveti. To su sasvim proste istine.

Kakav je to Cudan posao Kriti-
kovanje knjizevnosti? Kritikovanje
je re¢ koja moZe da navede na
pogre$ne zakljufke, 1 danas, kada
se kaZe ,knjiZzevna kritika® misli
se na posao analiziranja knjiZevno-
sti. Jedan kritiar, uéesnik ove pla-
he diskusije, lepo je rekao: ,kriti-
¢ar razlaZze i nenametljivo pokusava
da uveri.. (on) operiSse sa cinjeni-
cama... (i) oslanja se na svoju sna-
qu“. Vise nego taéno reCeno. Al,
sta znaci to?

- Ako sam dobro razumeo tekst,
glagol ,razlagati* treba da oznafa-

dolazi u pitanje, kao neustezajuéi, jetki, sigumd
bezobzirni udar na vrata sopstvene sudbine:
»IREBA

ojacati voljd
ne trac€iti vreme

Nesvestan sasvim kakvu fo ustvari temu no-
sim u sebi toliko vremena, ja sam i te vecerr
bio samo slutajno usmereni posetilac i hodoca-
snik jednoj nesvakida$njoj pozoriSnoj pretstavi,
nesvakidasnjoj zbog toga Sto je veéi, ili isprav-
nije, bolji deo teksta koji sam imao da u infer-
nalnoj, znojnoj tami jednog gledalista saslusam,
%to je taj skup neobicnih misli i britkih ozarenja
potekao od jedne mentalno preterano razvijene
jevrejske devojéice, umrle u svojoj Sesnaesto]
godini, marta 1945, u zavrsnoj, nejakoj pomami
nacisti€kog logora u Bergen Belzenu. Onog istog
marta, kojeg sam ja, sa svojih krnjih i uplasenih
trinaest godina- ve¢ stidljivo. provirivao izmedu
kulisa porusenog i gladnog ali slobodnog, jos rat-
nog Beograda, piSu¢i svoje prve prenaglasene
angazovane pesme, unoseti U njihov nesi-
quran sklad koliko samo naivne uverenosti t_:‘la su
veé te prepricane epizode nedostiznih umiranja
nekih meni nepoznatih ratnih heroja, sama Su-
iiina Zivota 1 poezije, Zivljenja i poimanja sveta.
Sada pak, sedeCi u svojo] neugrozenoj stolicl,
imao sam da posmatram kako druga jedna de-
vojka pruza uzarene ruke Svojo] umrlo] holand-
skoj prijateljici, dragovoljno ulaze¢i u jedan E-o-_
men lucidne infantilnosti, traze€i 1 nepogresivo
nalazeéi u svom samo nesto viSe odmaklom Zivotu
prave, pridruzujuce akcente jedne neukrotive rr_lla.-
dosti, sluSajuéi dakle ovaj zagrobni, pgtresn:i dija~
log izmedu Ane Frank i Rade buri¢in, izmedu
Ane Frank i toliko drugih devojaka svih jezika
gyeta koje svoja lica zajme izgubljenoj, 1§Eezlg;|
weroini iz jednog amsterdamskog potkrovlja, ja
«am shvatio da sam upravo zakucao na vrata jed-
nog pitanja, jednog neminovnog. i usplahirenog
procesa kojem sami, srecom, jednim svojim delom
i sam zahvaéen, obavio Citavu svoju neodredenu.
bezobzirnu, promasenu, divnu, upornu, svoju ne-

odoljiva plovidbu. Proces taj pocteo je moguce

kada je ova iscrpljena holand-
2 e Lt skrovista ce-

<ka udenica koja je u tami svog

" kos svega joS uvek

rima, kada je ova mala Zena | istovremeno gotov
{ potpun pisac, zapisala u senci Svoje Ssesnaeste
godine, pri kraju svog brizljivo cuvanog dnev-
nika, ove reci:
.Svako ko tvrdi da je starijima teze, svakako
ne shvata u kolikoj nas meri pritiskuju nasi pro=
blemi, problemi za koje smo verovaino Suvise
mladi, ali koji se bacaju na nas stalno, sve dok,
posle dugo vremena, ne pomislimo da smﬂ_nasl-i
reSenje, ali reSenje ne izgleda da je u stanju da
se odupre ¢injenicama koje ga opet razbljgju u
nista. To je teSkota u ovim vremenima: 1d1_=:ah,
snovi i voljene nade rastu u nama Samo da bi se¢
sreli sa uzasnom istinom i bili razbijeni. |
- Qyako se moze zapitati Sto nisam napustiia
sve moje ideale, jer su tako apsurdni i nemoguéni
za sprovodenje, Ipak ih zadrZavam, zato Sto upre
verujem da su ljudi u srcu
Prosto ne mogu  izgraditi svoje nade na
od haosa, nesrefe i smril.
divlja 1 ujem grmija-
koja €e i nas uUm-«

dobri,
temeiju koji se sastoji
Vidim kako svet posteps;m
vinu koja se stalno priblizava,
stiti, osg:ﬁam patnje miliona, a ipak kad pogledam
u nebo, mislim da €e se sve urediti, da ¢e ova
surovost prestati i da ¢e se mir i spokojstvo opet
povratiti. ST RET

A dotle, moram gajiti svoje ideale, jer €e Mo~
3da dotl vreme kada éu biti u stanju da ih spro~

vedem". ‘
Proces jedan koji se za ovih petnaest godina
neprekidno pokazivao kao proces neverovatnib
promena i neshvatljivih sazrevanja mladog Co-
veka kao bioloSke, drustvene i emotivne, pa.otud
neposredno stvaralacke I{{:eggg, i ko;!i ;];:Ie m:ltapokon
odneo misteriju i prizvu desnog 12
slucaja, ﬂtkriggjuéi i ovom izvrsnom decaku samo

jedinstvenog, isturenog ambasadora jedne gene-
racije u nekom dalekom, otvrdlom, odrasiom svetu.

Na drugoj strani i pri kraju ciklusa koji je
sve manje to Sto jeste a sve Vise obecanje 2a
jedno trajno, novo, inteligenino, smigljeno, zrelo
prihvatanje sveta prema kome Ce s punom ozbilj-

noSéu | neodloZnim zahtevima biti od sada pru«
zene ruke petnaestogodisnjih devojCica i Sesnae-
stogodidnjih muskaraca, Mirjana Stefanovi¢, naj-
tipiénija pesnikinja svoje generacije i bistri tuma¢
jasnih zahteva koje ovi mladi¢i i devojke, liSeni
predrasuda upucuju svojim buducim Zivoiima, piSe
pre kojih mesec dana:

,Na igranci sva bez ostatka utroSena na Kibi-
covanje, izdrzavanje dugih i upucivanje letimic-
nih (fol baSmebriga) pogleda, skoncentrisana u
syoju lepotu (?), hod, drZanje, mladice s kojima
bih #Zelela da igram, Dragana koji ¢e doéi pred
kraj (a ja ga potajno Cekam) kao svi mangupi
koji nemaju da plate kartu - prelivena preko
glave tom vrcavom smejavom atmosferom, prava
zgodna guska isprSena, spremna na upoznavanje,
otekujuéi u sustini nekog ,lepog kao bog™ koji
fe dodi i odvesti me..

Na kupanju = brljiva, neozbiljna, skatem,
plivam, vifem, guraju me, gnjuram se, igram
lopte, 1justi mi se nos, a usput stalno tr€im na
ogledalo da se ofeSljam, i pravim izlozbu svoje

zgodnode.

U ,0zbiljnom razgovoru“ = istresem najiskre-
nije svoju glavu na tapet, eprkam jos po CoSko-
vima napregnuto da iscedim misao do kraja, sva
napeta u razmisljanju, u hvatanju finesa koje sa-
govornik pokuSava da iskaZze, ulutavam u njega
kao guska u maglhi, snalazim se, pametna, Kon-
fuzna pomalo, bez i mrve misli o tamo nekom
Draganu ili sandolinama i kibicovanju.

U Zkoli — sva demagog i frazer i kiSa oko
Kragujevca, koja uvek izvuCe bar trojku na zdrav
razum, opStu kulturu i Saptanja sa s.rane, sva
uvo i misao .kako mu ono bese sa tim carem
Duganom®, prenesena medu feudalce, namrstena,
a gledam na sat kad ce zvoniti, kakve misli u

stilu .zasto postojimo“, kakvi bakraci..
A onda, kao neodrecivi imperativ, kao ponesto

pojednostavljen, komican u svojoj upornosti ali
ostvarljivost. €ija za nju ni jednog trenutka ne

paziti na spoljasnost
pametno istudirati

napisati odli¢ne stvari

&6 u inostranstvo

sna¢i se na ledima Zivota.."™

~ Medutim, izmedu ovih petnaest godina rastavd
Ijenih tekstova ne postoji onolika razlika koliko
bi to u prvom trenutku moglo da se pomisli, bu
duCi da se veé medu herojski intoniranim recima
male jevrejske Ane naslo osetanje kretanja Po
jednom putu definitivnog gubljenja iluzija
prema tome i !deala u jednom ranijem katolicko
mladeskom smislu, a da je srpska Mirjana s pre-
Imucstvom svog boravka u ovoj, 1958-0j ‘g

i bez otpora koji je imao da se stvara jednof
tavanskom zatoCenju bila jednostavnija, odrede-
nija, suvlja.

U sen:::i njihovoj, i iza svih finesa koje ovi
mali ljudi unese u neku novootkrivenu igru, U
?EPOQI' eSivu upu€enost u stvari televiziskog skrind

reaktivnih motora, regulisanja zadeca i nukle
arnih reaktora, a koja znanja im ne smetaju d@
E;?k% noCi prekobrojno prepune sve predvidene
nmgg Eahzta Autopuf.: pri Cemu ¢&ista nota iskre-
sl eva od njih da priznaju kako na akciju
s 4 daze samo da pomognu zemlju koju vole
ol 13 im ta zemlja omoguéi nekoliko vrsta 73~

voljsiava, u senci njihovoj raste jedan ¢€udno
ll:‘r[;l}l!']n;tan svet dece koja na ulicama, za ozbiljnd
pret"‘l;:uianim porodicnim stolovima, y neobaveznol
kaulfo? skoj letargiji i veé dovolino osvojenim
sk jskim igrama po parkovima seju svoje me-
a or_'icng:, eliptiCne reéenice i svoje male, ludeé
pbrﬁncljwe. pametne misli pune zapanjujuéid
obria. Tako se obnavlja jedna planeta koja €@
uskﬂr?_ postati samo polazni splav za neka ne*
g:gg‘zhi::ml;u;m;gjaa Ciju plovidbu ée izyrgiti jedan
S4dIno n 1 . od:lﬂa

sreCan sam da pripadam. F ook prstuieii g

Bora COSIC
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KRITIKA

. AGRANI ROMAN
ALEKSANDRA VUCA

»Mrtve javke*, izdanje ,,Kulture*, Zagreb, 1957

Nagradena dela su poseban slu-
¢aj u krniticarskoj praksi. Javno
priznanje koje se ispoljava dode-
ljivanjem neke zvucne i velike na-
grade kao da unapred obezbeduje
uspeh | pozitivnu ocenu; takva si-
tuacija moze da bude beznadezZna
za kriticara koji bi hteo da 'se
suprotstavi zvanicnom misljenju
zirija ili, pak, neprijatna zbog to-
ga Sto on, ako misli da je delo
dobre, mora, hteo ne hteo, da po-
navlja zajednic¢ki sud nekolika au-
toritativnih ljudi, izreCen sa pom=-
pom koju daje veliki publicitet...
[zmedu ove dve situacije ja birara
onu neprijatnu: roman Aleksandra
Vuca, ,Mrive javke* je dobro o-
stvarenje; jedan njegov deo, sred-
nji, ¢ak i izvrstan. \

Od prvog trenutka kad pocCnete
da Citate, odmah osetite da je ta]
tekst pisan vrlo literarno, rutini-
rano, dinamicno, moderno; on ne-
ma narativne jednolicnosti ni tra-

dicionalne psiholoSke analize koja.

otkriva ljudske karaktere kroz spo
ri tok radnje. VucCo fabulira, ali
ne zamara intrigama. Ambijent ro-
mana je Kkonkretan, mada ga sje-
dinjeni san i Culna realnost oba-

vijaju neodredenom izmaglicom ko

ja sugerira uopStenost, univerzal-
nest. VucGove licnosti viSe se ma-
nifestuju kroz spletove asocijacija
i opazaja nego Kroz cvrste i ode-
liene forme staticnih karakternih
stanja; ipak, one su, uglavnom pri
hvatljive, jasne i razumljive. Pi-
ey stil, vrlo ziv, nervozan, izlo-
mljen, pun varnica metafora i i-
skri sarkazma, dobro odgovara
zbog Ssvoje uznemirenosti i talasa-
vosti unwrasSnjem usplahirenom
ritmu deSavanja. Roman je diskon
tinuiran: sadasnjost i proslost, sa-
vremeni dogadaji i secanja, razj-i-
‘ite sudbine ljudi, sve se to mesa,
prepli¢e; blesne svetlost koja tre-
ha da osvetli jednog &oveka, da o-
zivi neku uspomenu, i odmah se
gasi da bi iz tog mraka izronio
neki drugi problem, druga nit. Ta-
ko se ukrStaju putanje mnostva
kontrapunktiranih zbivanja i obra-
zuju celinu, vopSteno govorecCi, SO-
lidnu, na mahove i natprosecnu.
Prvi { treéi deo knjige pisani su
vesto i sigurno, sa poznavanjem: li-
terarne tehmike modernog romana,
sa izvesnem. dozom unutrasnje
\ stvaralatke snage, ali ipak sa da-
l1cko viSe knjizevne vestine. Da je
¢itav roman kao oni, onda bismo
mogli da zakljucimo da Jje on U=
sneo, da je dobar, ali ne bismo u
niemu nasli nikakvog povoda da
<o oduSevimo... Ovako, izmedu ta
dva dela, solidna i h'adna, na]:::lzi
sa centralni, najuspeliji, izvanred-
ni deo: onaj u kome je rec o po-
vladenju srpske vojske preko Al-
banije. Tu je Aleksandar Vuco za-
ista bio briljantan! Ko je ovako
sugestivno, toplo, sveZe i bogato
evocirao te sumorne i velike dane
nage istorije? U kojoj knjizi, ko-
ja'govori o istoj temi, moZemo na-
éi ovoliko autentiCne poezije? Mi
cenimo zanat, sigurnu ruku,. ali
nas samo istinska i snazna viziia
uzbuduje. Stranice posvecene al-
banskoj tragediji su najbolje u
¢itavom romanu, najnadahnutije i
najautenticnije. h
U romanu ,Mriveé Javke® pisac
obraduje problem angazovanosti
coveka, Glavna  IiCnost, Dragan,
nasao se u procepu izmedu dye
suprotne struje i on fstoji nemo-
éan i neodlutan. On zna kome tre-
ha da pride, ali je nesposoban da
ma S§ta preduzme. To je jedan mo
derni hamletizam, wuslovljen soci-
jalno i politicki wviSe nego metafi-
zicki.., U e€itavom delu osecamo
Draganovu tragicnu neodlucnost,
njeqgovo trzanje u tamnici njego-
vog porekla, waspitanja i navika.
‘On nema smisla ni moéi za akciju
i u tome je tragicno i dramaticno
nheleZje njegove licnosti. On mrzi
nemackog okupatora, ali to poka-
zuje pasivnim otporom. Vuéo pri-
kazuje specificni poloZzaj u kome
se nasao intelektualac burzoaskog
porekla, antifaSista, koji je nespo-
soban da svoju rezistenciju i de-
lom doka¥e. Jedna vrlo aktuelna
‘ema traZzila je socijalnu | istori-
sku lokaciju. Vuto je dao atmo-
sferu okupiranog Beograda i ne-
-koliko isec¢aka iz predratnog pre-=
stonitkog Zivota. U prvom dehd
romana otvara se pred nasim oci-
ma pusti, crni pejzaz okupacije?
strah, mrZnja, ofajanje; komuni-
std koji je pobegao iz zatvorad iz-
vodl stravitne vratolomije po ivici
visoke kuée, da bi umakao svojim
razjarentim muéiteljima; usred go-
mile wtu€enih i prestravljenih lju-
di zapazamo neobitnu figuru Dra-
ganova koji luta ulicama grada
traze€i izlaz i1 utehu u animamoj
vezi $a svojom biviom Ijubavni-
com dok oko njih padaju bombe I
smrt hara.. Vuo stvara niz Hc-
nosti koje treba da Draganove di-
leme joS viSe pojacaju, zaoStre:
kolaberacioniste, literarno prili¢no
blede, Razumenku Jovanovié, go-
spodu iz visokeg drustva, koja je
predmet posebnih poglavlja koja
st u svakom shucaju mogla da bu-
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du kraca i1 funkcionalnija. Pro-
blem Draganove savesti je prven-
stveno psiholoski motiv, dok su
slike ambijenta viSe socijalne { po
liticke prirode. Tako od samog
poCetka iskrsava nekoliko tenden-
cija. \
‘Vuco woli iznenadnost i jadinu
Soka, — nema kod njega pnipre-
ma, uvoda, deskriptivnhih objasnje-
nja, Njegovo pisanje je puno tem-
pa. Veze i odnosi u koje se za-
pliée Dragan u svojoj jalowoj te-
znji za akcijom, veé postoje kad
citalac ulazi u samu dramu, Dra-
ganovoe tumaranje po zativorenom
krugu produzuje se na prvih sto-
tinu stranica. Mi smo svedoci bol-
nog 1 groznicavog traZenja spasa,
svih paklenih prizora zivota ood
okupacijom, posmatraci ljudi, ne-
kih unakazenih i poniZenih, a ne-
kih = ponosnih i hrabrih. Ipak,
stalno imamo utisak da je sve to
samo predigra za neSto glavno, da
su sve te dramatiCne peripetije

S @ razgranatost 1

Aleksandar Vudo

tema i problema... Dragan pokusSa-

va da pobegne iz domena nasilja,
zla i mraka, ali se, izmucen, uvek
vraéa pod vlast iscrpljujuceg dej-
stva rusSilackih sila. Nasavsi se u
nemackom zatvoru, njemu je Jjos

jedino ostalo se¢anje kao nadok-
nada 'za sve muke;sone mu, isto~

vtemeno, \ pomaze da ‘bholje - sagle-
da sve staze koje su ga dovele do

ovog koprcanja. Kakve se uspome-

ne javljaju pod pritiskom patnje,
odakle pocfinje da se otvara puc
preko padina i ponora ziveta? Dra
gan se sefa albanskog povlacenja.
To je sadrzina drugog, najobimni-
jeg dela koji pretstavlja celinu za
sebe. Mozda su kompozicione spo-
ne medu pojedinim delovima isu-
vise tanke i labave. Shke povla-
cenja svojom zaokrugljenoSéu, cvr
stinom i zatvorenoscéu razbijaju
arhitektonske okvire romana.

njihova izuzetna vrednost nadok-
naduje kompozicione nedostatke
celine.

Razlika u temperacuri pripove-

danja: odmah se uocava. Boje po-~

staju gusée, literarni sok Eroi‘m}e
brze da struji ¢im Via€o potne da

-ske,

‘ciju

‘kreacija

la koji nisu jednake vrednosti I

to narocito zahvaljujuci

opisuje Srbiju uodi i za vreme Pr-

vog svetskog rata. Prvih nekoliko
desetina stranica romana su plod
apstraktnog konstruktivizma. Svet
Draganovog seanja, medutim, SO-
¢an je, pun, snazan, On je prozec
¢arima dozivljenoga i videnoga,

spontanim i dubokim vizijama, u-

pecatljivim i neponovljivim doga-
dajima. Albanska pustoS, kroz ko-
ju se probijaju ostaci srpske voOj-
deluje kao simbol
Ona je opisana jarko i direktno,
isto kao Sto su kolone polumrtvih

ljudi date neposredno u jezivom

fosforisciranju niStavila. Smrt u
ni saputnik Soveka koji se probija
po gudurama. Stradanja mladic¢a
regruta Vuco evocira sa mnogo
poetske snage. Pisac preobrazava
sve istinite detalje stradalniCkoga
pmbfema ka moru, ka nadi, od go-
log i surovog naturalistickog de-

.Bavanja ' u pesnicke, produhovije-

ne, suptilne vizije. Tu naroCito do

lazi do izrazaja crna i teska poe-

propasti.

hiljadu vidova javlja se kao stal-’ A

zija Vulovog romansijerskog stila,

bogatstvo metafo-
risanja, aroma i gustina bolnog i
zagrenutog kazivanja. U prvom |
treécem delu romana, Vucov stil po

' ‘kazuje slicne odlike, ali tamo ima

dosta preciznosti i bizarnosti.., Se-
¢anje Draganovo Je zasnovano na
tacnosti i svezini dozivljaja, a re-
Genice dnevnika koji on wvodi joS
vise podvlace karakter verodosto]-
nosti. Ipak, faktografska podloga
nije to Sto ovim stranicama daje
izuzetnu vrednost, Istoriske cinje-
nice su ozivljene pomoéu pisceve
imaginacije i one pred nama sto-
je kao elementi potresne vizije mu
CeniS§tva, Vuco nije bio' romantiCan
ni patetican; njegovo gledanje i
tumacenje citave stvari je oslobho-
deno patosa, posto mu cinizam i
realizam ne dozwvoljavaju heroiza-
jednog tragicnog i surovog
dogadaja. S druge strane, poetska
spiritualizira stvarnost
precbrazavajuéi je u san, u mag!o
vite | nostalgicne predele secanja
u kome Zivi ono sto se stvarno de-
silo pomesSano sa onim Sto dodaje
covecnost umetnika,

Trecéi deo romana ponovo nas
vraca u vreme okupacije, Albanska
kalvarija je davna proslost koju je

moc¢e | o€ajanja, da bi,, po izlasku
iz zatvora, opet poceo da traZi iz-
laz. On qa nefée naéi, i na kraju
svega ostate mrtve javke kao oli-
cenje nemoci | izgubljenosti. Ovaj
deo pisan je sa daleko viSe kritic-
ke inteligencije i racionalne kon-
strukcije nego drugi, najbolji dec,
ali i sa mnogo manje topline, no-
leta i istinske snagas. Roman ,Mr-
fve javke" sastavlijen je od tri de-
kojiime nedostaje Cvrsca poveza-
nost; poslednja poglavlja sadrze
niz tema obradenih u pocetku i
znace samo verbalisticko i asocija-
tivno wvariranje nekoliko ideja sa
kojima smo odmah bili upoznati.
Ipak, roman kao celina je uspeo 1
drugon

delu, retko uzbudljivem { lepom.

'j-l

Dragan bio oziveo u itrenucirna“sa- °

. —

e
- -k "{i‘::":h% :H. ‘l‘ '

. l-'||.:i.I|| H. B :

______________

Ll
'''''''''''
.......

L -
rrrrrr
------

Tt BRI
.......

f
........
R P i SO T e e Faaylil ] e

& W E A
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
™ _F

....................
et e e e RN oL o Nl Mot o o L M
......................................
...............

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

""""""""
lllllllllllllllllllllllllllll
----------

I.. ‘I
......
S
"
Ly
.....

o -
''''''''''''''''
---------

1111111

=
.......

L
......
0RO T ine
...........................

:
----------
......
..........
.......

------
'''''''''''''
........
""""""
-'i'n:l:l-‘!:l .:-Ti-rl'i-"l:
..........
''''''''''''''''''''
e
...........
llllllllllllll

L
MR

''''''''
L
» -
'''''''''''''''
lllllllllllllllll
...........
'''''''''''''
""""""""

.........
R
lllll
Ol
i
lllllllllllll
llllllllllllll
s
-----
- W _F
o EC
----
llllllll
- L
e
........
'''''''
1
W a
=y
.1 S
'-- u,
W ]
|||||
e s

L

U

BN

......
...........
A
.....
L
...........

------ Hm

ORI SR A
L H i-
“ L] -
~:~,l::3' ;\3“:‘ e

. '._:C%:, '
R

i ]
|||||
lllllllllll

Polagano i sigurno (kako b druk-
¢ije i moglo) ucvriéuje se, kod nas,
sve viSe teznja da se, konacno ipak,
uspostavi jedna unutrasnja harmo-
nija, da se proporcije usklade: da
se, s podjednakom voljom, sa si-
stemom i, Sto je najznacajnije, s
priblizno istim umetnickim oseca-
niem, neguju svi raznovrsni i mno
gobrojni knjizevni rodovi i zanrovi,
da se pregaze granice i sruse le-
gende o ,najumetnickijoj” od svil
umetnosti. Pa ipak — kod nas se
jo5 uvek najCeiCe i najradije peva.
Masovho; ne kao juce, naprimer,
ali, svejedno, mnogo. U poredeniu
sa prvim posleratnim  godinama,
kada je gotovo svako svakojako pe
vao i pretakao u stihove sva naj-
raziic¢itija svoja osecanja, od naj-
privatnijih ljubavno-tamilijarniih do
najopstijih buntarsko-parolaskih, u

poredenju saqonim viemienom ‘juce-
radnjice, kada se, ne bez razloga,

javljala ozbilina i’ opravdana boja-
zan da razbuktana ta mladalacka
stihomaniia sasvim ne ugusi bogat-
stvo literarnih cblika i mogucénosti,
poezija danas, sreCom, viSe nije
unjkavo mezimce kome svi donose
darove, mada se, jos uvek. sa svih
strana, javljaju novi I novi stiho-
ljubni stihotvorci, naturajuci se,
pre svega, svojom nroduktivnoscu,
neverovatnim 1 valjda nepresunim
koli¢inama svojih lirskih i pesnickih
kazivanja. I, zacudo: dok je prva
posleratna generacija pesnika is-
turila predase nekoliko nesumnji-
vih talenata — toliko razlicitih i,
u svojoj vrsti, izrazitih da se niko
vise ne secéa da su i Popa i Slobo-
dan Markovi¢é, i Raickovié i Vuko-
savljevic i Miodrag Pavlovi¢ izdanci

Pavlte ZORIC jednog istog (razjedinjenog) knji-
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Zevnog narastaja savremeni
mladi pesnici teSko uspevaju da se
istrgnu iz .sive reke osrednjosti”.
Zanimljivo je joS i to da je dana-
&nja nasa mlada poezija na jednom
dalcko viSem nivou nego sto je bi-
la ona koja se, pre deset godina,
smatrala , mladom®; svi ovi simpa-
tiéni i oduSevijeni, nadobudni mla-
di stihotvorci, koji pevaju sa za-
divljujuéom unornoiéu, i fanatiz-
mom, vanredno lako, ¢ak ljupko,

‘skiapaju stihove, vesto KkrijuCi iza

" Noj

tecnog stihovanija ociglednu svoju
nezrelost, misaonu prazninu, a, po-
nekad, i1 obicno kvazi-poetsko op-
senarstvo, — zanimljivo je, velim,
da u tom obilju (recimo) poezije
ipak nema pesrika. Bar ne mnogo
I ne izrazitih. I zato nije tek pra-
zan utisak da je pesnicki diictan-
tizarn na nivou ljupks osradnjosti,
ustvagl jedan  karakteristican yid

llllllll

e A

IIIIIIII
11111111
............

NA N A§ EM TLU

BRANKO MILJKOVIC: ,;UZALUD JE BUDIM" I VUK KRNJEVIC: ,,ZABORAVLJANJE KUCNOG REDA"

pesnicke posustalesti koju, izmedu

ostalog, potvrduje i okolnost da su
nekoliki nestummnjivi mladi pesnici
stekli ime tek kada su objavili svo-
je orve knjige, okupljajuéi u njima
najholje svoje pesme, one iste koje
su samo retki zapaZali i ranije kao
zdravu i musSku celiad u mnostvu
zlatnih veselnika.

Od te nekoiicine izdvajam, sada,
samo dvejicu, recimo bad zhog to-
ga Sto su oot s, 1 kroitvom raz-
maku, gotovo istovremeno, nu jed-
iIstoj” biblioteci obiavili svoje
lecpe pesme, pune novih tonova i
svezih boja, pune odavno c¢ekanih
ohrabrenija.l)

Branko Miljkovié. Pesnik sa li-
Kom prerano sazrelog, izrazito na-
seg balkanskog, pomoravsko-resav-
skog intelektualca koga je dodir sa
svetom i kulturom oplemenio, ali

Odnos medu umetnostima

Stud ija Etjena Surioa; izdanje ,,Svjetlost®, Sarajevo

Studija Etjena Suriod namece Ci-
taocu niz problema iz oblasti umet-
nosti. Raspravljajuc¢i o medusobnom
odnosu raznolikih umetni¢kih ma-
nifestacija, autor je pokusao, ta-
kode i da odredi suStinsku vred-
nost umetnosti uopste, a to je ono
§to je u ovom ogledu najinteresant-
nije. U svojim istrazivanjima po-
Sao je od zahteva da se uporednoj
estetici prizna njena potpuna au-
tonomna vaznost, ne zalaze€i
problematiku njene druStvene vred
nosti u Sirem i objektivnijem smi-
slu te reci. Ali obiman materijal,
koji je Surio izneo u svojoj knjizi,

‘i suptilna estetitka analiza, kojoj

je te &injenice podvrgao, izazivaju
niz asocijacija opStijeg karaktera,
te pobuduju na raspravljanje i pre-
ko onih granica
pisac knjige. |

Za Surioa umetnost je stvaralac-
ka aktivnost, ¢ije se vrednosti ispo-
ljavaju u samostalnom, finalnom
aktu jednog duhovnog procesa. Ne-
sumnjivo je da se ne moze ospori-
ti njegova tvrdnja da se umetnost
razvija po svojim specificnim zako-
nima, koji omogucuju trenutno iz-
dvajanje umetni¢kog stvaralaStva

iz opSteqg toka drusStvenih zbivanja
{ odnosa. Ali ta trenutna izolova-
nost samo pomaZzZe dubljem utvr-
divanju pojedinih umetnickih kva-
liteta, na osnovu koieqg €fe se jos
preciznije odrediti moralna, odno-

-

u

koje je postavio

‘sno praktiéno-saznajna vrednost u-

metnickog fenomena.

Medutim, iduéi ve¢ dobro uta-
banim putevima gradanske ecsteti-
ke, Surio se, uglavnom, zadrzao na
formalnim obelezjima pojedinih u-
metnickih vrsta. Ali, ipak, nije mo-
gao zaobiéi ni davno postavljeni
problem odnosa forme i sadrzaja.
Istina, on odlu¢no i unapred odba-
cuje svaku konstataciju kojom bi
mu se mogao pripisati formalizam
u tretiranju umetnickih odnosa.
Njegovo razdvajanje, medutim, u-
metnickog {fvorasStva na umetnost
prvog i umetnost drugog stepena,
jasno govori o tome da on u u-
metnosti vidi jednu duhovnu oblast
koja stoji sama za sebe i po sebi.

Svoju podelu Surio je osnovao
na tome ukoliko neka umetnicka
vrsta, viSe ili manje evocira .realni
svet ljudskih druStvenih odnosa.
Sve one umetnosti, koje, ustvari,
ne poseduju odreden size, kao Sto
su muzika, arhitektura, Cisto sli-
karstvo itd.,, — Surio je proglasio
umetnostima prveg stepena, Ciji se
kvaliteti stvaraju imanentnim za-
konima sopstvenog postojanja, ne-
zavisnim od ostalih pojava u pri-
rodi i drustyu. Ostale, pak, ozna-
¢io je kao umetnosti drugog stepe-
na, Zeleéi da i u njima otkrije pri-
marni i sekundarni oblik.

U toj zelji za otkrivanjem pri-
marnog, odnosno ¢isto umetnickoq,
i sekundarnog, ti. evokativnhog obli-

ka, Surio je postavio princip kom- he postoje vediti Kanoni, te da je

plementarnosti odredenih umetnic-
kih vrsta. I na osnovu toga on i-
spituje odnos medu umetnostima,
zadrzavajuéi se na odnosu izmedu
muzike i knjizevnosti, i muzike i
plasticnih umetnosti. Muzika bi sa-
drzavala, iako to Surio izricito ne

svaka umetniCka oblast, pa i muzic-
ka, proizvod odredenih drusStvenih
odnosa. Posebno pada u o0& da Su-
rio ' zanemaruje psihologiju umet-

nickog stvaralaStva, bez koje se ne

kaze, kljuc¢ za reSenje ovih proble~-

ma. ,,Cistota“ njenih harmonija, nje
na originalnost i sveobuhvatnost,
postavljaju je u taj polozaj. Surio
upravo pretezni deo svoje knjige
posvecuje istrazivanju muzickih e-
lemenata u litefaturi i likovnim u-
metnostima. Tom prilikom narocito
insistira na arabeski, kao na jed-
nom od vrhovnih momenata umet-
nickog izraza uopste.

Ispituju¢i te ,fenomenalne” u-
metnicke odnose, Surio je doSao do
zanimljivih rezultata koji, svakako,
mogu korisno posluziti svima oni-
ma koji se na neki nacin bave u-
metnoscéu. Tako su veoma intere-
santne njegove konstatacije o mu-
zickim  vrednostima knjiZzevnog
stvaranja. Ovo tim pre &to Surio
pokuSava da to utvrdi formulacija-
ma egzaktnih nauka.

Napor Etjena Surioa je, nesum-

njivo, koristan u- smislu analizira~ i

nja specificnih kvaliteta umetnic-
kih dela. Posebno bi trebalo istaci
njegovo ispitivanje tehnoloSkog pro-
cesa umetnicke kreativnosti. Ali to
pretstavlja i slabost ovoga rada, jer
je autor zaboravio da u umetnosti

moze uspesSno reSiti ni jedan od
postavljenih problema.

Ova je knjiga pisana znalacki. sa
pravom istrazivalackom  straséu.
Sve je dato u sazZetom i jasnom o-

bliku, tako da moZe posluziti kao:

odlican materijal za razmisljanje o
problemima umetnicke Kkreativho-
sti.

| Predrag S. PEROVIC
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.mu nije ugasio u o¢ima neki iskon-

ski pronicljivo - inadziski sjaj; te
oCi, bljestave i kao drske, okrehu-
te su, ustvari, unutra, ka sebi, iza
sebe, Miljkovicu nije tude da, u na-
stojanju da se savlada | nadraste
jedan ¢isto opanacki Sumadiski
mit, unese u svoje pesme neku ot-
menu no ipak uocljivo nasilnu ev-
ropsku smirenost, gipku francusku
krasnorecivost, Euridiku, Orfeja,
neporothe ljubavi, tragiCne sonete,
crne jambove, elegije, rondele, tip-
tihone, citate, posvete i imena, da
unese jednu, tako da kaZem, Kaci-
pernu dekoraciju po kojoj bi, van
sumnje, isuvise nepravedno bilo su-
diti o toj poeziji, jer kao god sto
o¢i imaju svoj sjaj i svoj zamisljen,
re¢it pogled, iza koga se naslucuje
covek i stav, tako i te pesme, pod
modernim i pomodnim ruhom, skri
vaju jedangduhok i- [judski smisao.
Jedan domisljen smisao. Lake fra-
ze i lepe, birane re€i, na prvi po-
gled lirski 1 milozvuCan, taj pesnik
moze da se pamti, navodi i Sapuce.
Njecova poezija kao da 1ma dve di-
menzije, horizontalnu i vertikalnu,
i upravo tu horizontalnu, Siroku,
prividno lirsku, raznezZene devojke
bi moole da upisuju u svoje dnev-
nike i spomenare, ne shvatajuéi da
se iza te slatkaste oblande Krije
iedna smela 1 muska pesnicka rec
koju bi; da bi se iskazala, trebalo
vikati. On je posredan; da bi ga se
shvatilo, doZivelo i zavolelo kako
treba, njega je potrebno traziti,
potrebno je razgrtati njegove reci
I njegov melodican stih ostavljati
na stranu. U ovo vreme kada je,
ne samo po ukrasima na fasadi
(Sto u krajnjoj liniji, nije ni tako
vazno), ve¢ po stavovima i unutra-
snjim sadrzinama ( Sto je daleko
najvaznije), savremena nasa poezi-
ja, pogotovu mlada, isuviSe duzZna
Zapadu i Evropi, u ovo vreme kada
se ‘'sve vise, u ime nekog poetskog
kosmopolitizma zaboravlja naS krS$
i nasSe gnjecavo a rodno tle, Bran-«
ko Miljkovié je jedan od retkih
pesnika koji nastoje da povezu knji
zevnu tradiciju sa - duhom i dahom
vremena. Zbog toga, kao samo je-
dan vid Miljkovicevog pesniStva,
izdvajam ovde taj njegov plemeni-
t1 stav.

Bilo bi, naravno, glupo traZiti
neku simboliku u tome §to mu je
ime Branko. Bilo bi nasilno i ve-
Stacki tim povodom dovoditi u ve=
zu Miljkovicevo osefanje duga sa
karakterom njegove poezije. Do-
voljno je samo!pro@itati u njego~
voj knjizi jedan ciklus pesama na-
zvan ,Sedam mrtvih pesnika®., US
tome nema toliko skrivene simbo-
like koliko ima Miljkovi¢evog sta-«
va: on zeli da nastavi jednu nit a
dﬂ___ 0] inak ne robuje. Ima u tome
necega izrazito naseg, nacionalnog,

Predrag PALAVESTRA
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SPINOZA:

.» 1 eolosko - politi¢ki
traktat

(Izdanje »Kultura«, Beograd)

Dosad smo na naSem jeziku iz Spi-
noze imali samo »Etiku geometriskim
redom izloZenu i u pet delova pode-
ljenue. Mada je ovo najobimnije i
najznacajnije delo wvelikog mislioca,
ono nam ne daje tolike pojedinosti
- na eosnova kojih bi mogli da dobi-
jémo potpunu pretstava o Spinozi
filozofu i Spinozi foveku, To nam

polazi za rukom ftek posle prouéa-_

vanja njegovih politickih rasprava,
koje ¢ine Teolosko-politic-
Kitraktati Politicéki trake-
tat, nedavno objavijenih u ZzZnalac-
Kom prevodu d-r Branka B. Gavele,

U TeoloS5ko -~ politictkom

traktatun najvise prostora =zauzie
maju pitanja iz oblasti verske pro-
blematike (prvih petnaest glava), dok
Je ¢Cisto politickej teoriji posvecena
cetvriina Kknjige.(pet glava)..

U predgovoru Spinoza jasno izno-
si cil] spisa: on teZzi »da otkrije
predrasude teologa,  da otkloni mi-
sljenje da je "on ateist i da brani
slobodu filozofiranja«, Takav pro-
gram Ksenija Atanasijevié¢, prvi nas
prevodilac Spinoze (cEtlika«, Beograd,
1934), objaSnjava Spinozinom naklo-

njenoSéu mladogradanskoj partiji
Jana de Vita, ondasnjeg uticajnog
politicara.

costavijajuéi u predgovoru pitanja,
Kao sfto su: o prorocima, o prorostvu,
o sbhoZjem maroduc Jevreima i pi-
tanje odndsa religije i filozofije,
Spinoza wunapred nagovestava 0snov-
ne stavove prema njima, da bi doc-
nije dao precizan i dokumentovan
odgovor na svako posebno pitanje.
Tako iznosi misljenje da vera i fi-
lozofija nikako ne smeju biti poisto-
vetljeni, da se Jevreii ni po Cemu
ne razlikuju od ostalih naroeda, da
sSveto pismo« ima veliki broj nelo-
gitnih 1 protivuretnih mesta,

Medutim, i pored racionalne me-
tode, u zakljuccima ove kritike hri-
féanstva ne moZemo ocekivati atei-
gam, iako je Spinoza posle pojave
TeoloSko-politickih ¢trak-
tata  nazvah »najbezboZnijim atei-
stom Kkoji je ikada na Zemlji Ziveox.
Prevazilazeéi dualizam, on, s druge
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netega §to potsefa, u ponecemu
bar, na Rastka Petrovi¢a, na nasu
zilu. Bilo bi sada, razume se, sasvim
u stilu babe gatare govoriti o jedin
stvu stavova i1 smislova Rastkove
i Miljkoviéeve poezije — pogotovu
zbog znacajnih i ni malo formalnih
razlika koje postoje i u KRarakteru
i u snazi — ali se ipak negde tu,
oko ¢injenice da. je sa Brankom
pocelo pa da sa Brankom (reba I
nastaviti, nalazi smisao poezije
‘Branka Miljkovi¢éa. Taj pesnik, u-
prkos svemu, ostaje, dakle, na na-
sem tlu.

. Vuk Krnjevié. Jedan naS usam-=
ljeni ,gnevni mladi covek™, ogor-
¢en j opor, namerno i (preterano)
grub; ¢ak i kada bi mogao da bude
lirski, on, inata radi, skrguce Zzu-
bima i preti, Okrenut protiv tradi-
cije, u teznji da bude avangardi-
sticki, Krnjevi¢ svoju -poeziju nije
satkao od neznosti i razumevanja,
veé od mrznje, pun gnusanja i pre
zréenja prema jednom minulom sve-
tu Ciji. poslednji potomci joS uvek

tabanaju svetom, narusavajuci
sklad novog vremena i povlaceci

dole, unazad. Prema jednom juce=
rasnjem svetu, da , ali ne prema
onim staricama zbrcékanih lica sto
pale kandila i u predvecerja obila-
ze groblja, odrzavaju¢i nikoljdan-
sku tradiciju varica-vari, vec pre-
‘ma sitom i sitnom, pomirijivom i
laznom, dvolicnom i koristoljub-
nom, dakle malogradanskom stavu
i moralu, tako divnho sadrzanom u
devizama pomozbog-¢arSijo i po-
kornu glavu sablja ne seCe. Kr-
nievié je uvek u otporu i revoltu, u
ruSenju i~ gaZenju  prezivelo-
sti koje, kao ale, imaju sto Zi-
vota i zive i onda kada se Cini da
su mrtve; on je uvek 'u pokretu,
katkada i u pozi, psovackoj i gru-
boj; on kao da voli da se.ponosi
time da njegove pesme izgledaju
kao da nisu pisane ve¢ drljanje ru-
curdama po licima i oblicima gra-
danskih konvencionalnosti, navika
i tradicija. Zbog svega toga, gotovo
je tefko poverovati da ovaj dva-
desetrogodisniji pesnik, na neki na-
¢in bar (po: poreklu i fizickom pri-
sustvu), pripada onoj poeziji Sto
se, od Santiéa jos, neguje u bo-
sansko - hercegovackoj knjizevno-
sti kao bosiljak u saksijama.

1za Citavog tog vuljeg rezanja
stoji, ustvari, jedan duboki moral-
ni stav: nema' svetinje i nema bo-
ga, nema zakona i nema sile koja
moze, koja sme sputati Coveka da
ide napred, da krci i ruSi da bi

stvarao novo. lako vuk, on nije.

snagator; njegova tvrda i uvred]ji-
wya re¢ duboko je-motivisana, oprav

4 ,
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strane, u pogledu religije Zaostaje
za Dekartom, koji odbacuje teoloske
ucenje o svetu i izgraduje svoju
mehanitku kosmologiju., ‘Tako Spi-

noza razumu pretpostavlja pot€inja-

vanje, koje se sastoji u tome da se
iza €ina ne tra¥e pobude, i da se w
filozofu, spolja pot&injenom, poStuje

intelektualno posedovanje boga. »Spi

noza nije sagledao da je u svojoj
sustini svaka religija samo poseban
vid, savremeniji i rafiniraniji wvid
onog kompleksa pretstava i osjeca-
nja koji se naziva sujeverje« — pise
u predgovoru ovom izdanju d-r Ante
Fiamengo,

| Ivan Colovié
i

Nova ,,StoZerova‘‘
serija Kadok knjiga

Beogradsko jzdavacko preduzece
»StoZer« sa dosta wuspeha nastavlja
predratnu tradiciju izdavanja KA-
DOK knjiga — klasitnih i savreme-
nih dela omladinske knjiZevnosti.

Najnovija izdanja dopunjuju prvo
i drugo kolo ove edicije — ukupno
pet knjliga u kojima su obuhvacena
iri. poznata dela omladinske literatu-
re. Tu Jje, najpre, cuveni istoriski
roman Henrika Sjenkievi¢a »Krsta-
Si« (u dve Kknjige) u prevodu Lazara
Knezevica, sa sazetim informativno-
KritiCkim predgovorom o piscu i de-
Iu od Stojana Subotina.

Tu je, zatim, roman Majna Rida
sZalutali karavan« — jedno od naj-
poznatijih popularnih Knjiga o Kkolo-
nizaciii americkog Divljeg Zapada.
Prevod romaria. redigovao je za OVO
izdanje (knjiga je prvi put objavije-
na kod nas u ovoj ediciji pre rata)
Andreja Milicevic. Naslovnu stranu
i ilustracije u knjizi izradio je Alek-
sandar Hecl.

Najzad, tu je i roman A. Asolana
sDoZivljaji Kkapetana KXorkoranae«, u
dve knjige, u prevodu Jovanke Kra-
Ijevic¢ i sa ilustracijama A. Hecla,
Knjizi, medutim, nedostaje predgo-
vor ili pogovor, ili bar beleSka o au-
toru i delu, sto je, u ovakvim izda-
njima, smatramo, neophodno, POEoO-
tovo kad se ime i delo prvi puf po-
javljuju pred ¢€itaocima.

Prvo i drugo kolo ove KADOK-ove
serije uredio je profesor

Jaovanovié, inac¢e osniva¢ ove vredne
biblioteke.

1

dana i stavom i smislom i niposto
se ne bi moglo re¢i da je tek tako,
negatorski, bacena u lice toboznjein
mirnom i nevinom gradaninu. 5a
isturenim, oStrim Siljcima, on je u
busiji prema zlu, a zlo — 10 su
za njega gradanske uspavljujuce
ustaljenosti, duhovna mrtva mora:
rascvrkutane lirske Seboj-razncze-
nosti, lazne wuyvidavnosti, dvolicna
farisejska mojnaklonjanja, tabu-
loznice, slave i ordenja, lente i ti-
tule, slasti i pocasti. Zlo je citav
jedan sistem poimanja Zivota, jedno
stanie duha u kome se sjedinjava
moral tavorenja i neotpora sa mo-
ralom dremljivih spavaca. Krnjevi¢
je, u sustini, buntovno-refleksivan
duh, ali neobuzdan i jos premlad,
pa zato njegov moralni stav — da
u coveku mora da postoji sklad iz-
medu dela i ideje, harmonija snage
i duha — ostaje ponekad, zasenjen
tvrdoglavo grubom naracijom koja,
mestimic¢no, preti jednostranim mna-
turalizmom i nasilnom elementarno-
Séu. No uprkos svemu tome, kao
pojava neobiCna i sasvim van serije,
taj pesnik ostaje u nasem vremenu.

Predrag PALAVESTRA

,_1'5 N mm $to to kod nas ni j'=e._‘u:'
obicajeno (naprotiv, uobiCajeno je).

niti zato sto u nacelu imam neka-

kav svoj stav prema (recimo kri-
tickom) pisanju urednika pojedinih
biblioteka o knjigama izaslim u e~
dicijama koje ureduju =-- dakle o
knjigama na kojima su sami sara-
divali, ako ni¢im drugim ono svo-
jim potpisom, kao lica u neku ru-
ku odgovorna Sto su te knjige u-
gledale sveta — veé jedino zato
sto je bilo govora da za te knjige
pisem predgovore (pogovore) koji-
ma bih, eventualno, autore uneko-
liko pretstavio kao knjizevne li¢-
nosti, nisam, do sada, objavio m
jedne jedine reci o nekim knjiga-

ma 1zaslim u biblioteci ,Alfa“, Iz-.

davackog preduzeca ,,Omladina®.
Sticaj objektivnih okolnosti uslovio
je da se te knjige pojave bez ikak-
vog komentara, a kako mi se ¢ini
da — nezavisno od bilokakveg
(mog) urednitkog uticaja — neke
od njih, poglavito MiljkoviCeva I
Krnjeviéeva, u nasu savremenu li-
teraturu donose nesto zaista novo,

sveze i ohrabrujuce, osecam potre-

bu da kazem o njima nekoliko reci,
utoliko  pre Sto .]'e njihovim objav-
ljivanjem prestalo i moje uredni-
kovanje, Ova dva krititka fragmen-
ta mogu se, dakle, smatrati Cak i
nekim mojim oduZivanjem ga
jednej zamimljivoj i znacajnoj’ li-
terarnoj pojavi; mogu se smatrati
predgovorima koji nisu objavljeni
gde je i kad je trebalo, vec — post
testum, | :

B e ——

Milan C.

MAMIN-SIBIRJAK:

sy Zlato

(»Otokar Kerfovanic, Rijeka)

Ako je u ruskoj literaturi prebo-
gat, umeinitkim dometima nedostig-
nut XIX-ti vek dao niz Pisaca koji
§u udarili temelje onome &to ozna-
Cavamo kao period ruskog kritickog
realizma, onda se, neizbeZno, moras-
mo susresti sa imenom i delom Ma-
min-Sibirjaka, tog najtalentovanijeg
i najplodnijeg slikara prilika na

- Uralu kada .je akumulacija kapltala

dostigla nivo zahulktale srednje~-eve
ropske industrijalizacije, Problem
koji je reSavao u svome najpozna-
tijem delu, »Privalovski milionic,
problem naglog bogaéenja, Sibirjak-
je u ovom romanu shvatio kao
osnovnu tematsku potku, kao osu
oko koje se krecée Kkrug njegovih
interesovanja i umetni¢kih disekeiija
drustva,

Upravo, Mamin-Sibirjak, u sustini,
pozabavio se jednim aktuelnim so-
cioloSkim fenomenom, naime, otu-
denjem lit‘?ilmsti od Kategorija huma-
nosti. Uime wvelikih zarada i uime
neutazive gladi za zlatom, prosperi-
tetom, — lifnosti Mamin-Sibirjaka
ne udaljavaju se samo od kategorija
humanosti, ve¢ i od samih sebe, Lju-
di se. deformiSu, iskrivljavaju se,
njihovi prohtevi i Zelie bujaju do
monstruoznih razmera. Kao'i portre
Dorijana Greja u slavnom romanu
Oskara WVajlda, - Sibirjakovi likovi
se svakim c¢asom sve vise, sve inten-
zivnije menjaju a osnovni motiv nji-
hovih etickih deformacija je Zelja
za dobiti »u gotovu«., Citajuci roman
sZlatos —~ mi, vrlo cesto, postajemo
nacisto s tim da je Dmitrij Narki-
sovi¢ Mamin-Sibirjak posedevao oko
unodcljivog, krepkog posmatrata kome
mnogo Sto-sta nije moglo da pro-
makne c¢ak ni onda Kad je bilo naj-
manje primetljivo, Ovaj je pisac u-
meo budno da 'gieda oko sebe, Po-
stoji Cak i jedna anegdota u XKojoj
se Mamin-Sibirjak naziva piscem ¢i-
je se oci nikada nisu sklapale nad
sudbinama ljudi, sudbinama kojima
je nejasno da intimne, litne srece
uvek stoje iznad funkcionalnosti od-
nosa: liénost — zarada, prihod, efe-
merna slava koju prati imucnost 1
Xoju priticanje prihoda uslovljava.
Upravo, ova okolnost uslovljava, Cini
mi se, zivotnu nubedljivost jezika i
karaktera Mamin-Sibirjakovih LiKo-,
va.' Ne zaustavljajuci 'se nad - povr-
Snim deskripeijama, ne 2zadovoljava-
juc¢i se Kkonstatovanjem, — Mamin-
Sibirjak je iSao stalno dalje i daije
u trazenju i razatkrival}jti oblika
eticke dehumanizacije.

Ovome romanu mozZemo da zame-
rimo to S5to neke psiholoske reakci-
je likova nisu uvek dovoljno moti-
visane a za danasnjeg citacea 1zvesna
gledista Mamin-Sibirjaka bice shva-
é¢ena kao sociolosSki ogranitena. U-

™y
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Navedeni kriticar lepo kaze: Kri-
ticar mora da se ,0slanja na svoju
snagu”. Kada to ne bi bilo potreb-
no; ljudi bi veé¢ odavno izmislili e-
lektronske masine za kritikovanje
knjizevnosti. Ima jedan konacni po
sao koji nikn ne moze da obavi za
kriti¢ara. Samo, kriti¢ar koji bi se
iskljucivo oslanjao na svoju snagu

"bio bi skoro nezamisljiv, on bi mo-

rao da uvek sam otvara sva vec O-
tvorena vrata, a ljudi s pravom ta-
kav posao nagivaju jaloyim, AKo

“Kriti®ar treba da ,operiSe sa Cinje-

nicama* ne smemo od njega da
trazimo da sve cinjenice na ovome
svetu sam’ otkrije. Dalje, 1judi tra-
Ze savetovanja o ,\adgajivanju hi-

“bridnog kukuruza, a zaSto Kkritica-

ne bi smeo da se isto tako savetuje

‘sa svbjim savremenicima i svojim

prethodnicima?’ Svako iskustvo je
dobrodoslo svakom pravom posle-
niku. Kriti¢ar moZe, doduSe, da
nam ne kaze da se savetovao, ali
u njegovom iskustvu moraju da bu-
du prisutna i da Zive iskustva svib
njegovih prethodnika i savremeni-

4

menska

topisticki karakter njegovog narod-

njastva, -~ oc€it i u ovom romanu,
naravno, mnije drugo do nuZina vVre-
ideoloSka  determiniranost
uslovljena prilikama tog vremena na
Uralu carske Rusije. Pa 1 ovi, pO
shvatanje pravog znadaja romana
»Zlatox, mebitni podaci, ne dokazuju
da je izdavanje ovog romana izlie
Sno. Tim pre 5to, u ovom sludaju,
postoji izvestan Kkontinuitet: izdavat-
ko preduzecée »Otokar KerSovanie
objavilo je, pre romana »Zlato«, ro-
man »Privalovski milionie, ne manje
znacajan prilog boljem wupoznavanju
nasSeg ¢Citaoca sa problemima Mamin-
Sibirjaka i Kkritickog realizma u Ru-
siji XIX wveka Cci}Ji je on jedan od
najznacajnijih pretstavnika. XKnjigu
je dobro preveo Milivoje Mezoran,

- B, P,
A .

,,Linhartovo izro&ilo

(Drama Slovenskog dramskog gleda-
lisca -~ Ljubljana, 1957)

Bila je vrlo lepa ideja da se jed-
nim strucno obradenim zbornikom
obeleZi dvestagodiSnjica rodenja Zna-
Cajnog slovenalkog pozoriSnog rad-
nika, zafetnika slovenatkog pozori-
Sta Aniona TomaZa Linharta, S ob-

zirom ma naSu prili¢no oskudnu po~

zorisno-istorisku literaturu, pojava
jednog ovakvog zbornika, u kome sn
sakupljeni znafajni podaci ne samo
¢ Linhartu nego i o slovenatkom
pozoriStu uopste, pretstavija znacajan
dogadaj koji nagoveStava da ¢e se
nskoro sistematski pristupiti obra-

di materijala iz naSe pozoriine pro-
slosti.

sLinhartovo izrocilo«, iake u formi
reprezentativne edicije, sadrZi op-
seZne radove iz istorije slovenaikog
pozorista, Dr France Koblar dao je
u svom napisu kratki prikaz razvoja
slovenactke dramske KknjiZevnosti i
pozorista, od Linharta pa sve do
perioda Moderne i Bratka Krefta, Ko
blar je wvrlo pregledno obradio sve
Zznacajnije momente u razvoju slo-
venacke dramatike, posebnu painju
posvecujuci delatnosti Antona Line
harta, Obimna studija »Evropeizacija
slovenacke pozorisne kultures Filipa
Kalana (Kumbatovica), koja prika-
zuje razvoj slovenacéke pozoriine kul-
ture, najznac¢ajniji je prilog u ovom
zborniku. Kalan u svom -istoriograf-
skom radu polazi od prvih tragova
pozorisnih pretstava wu Sloveniji iz
doba katoliCke protivreformacije. Vr-
0 znalacki su obradeni 1 istoriski
podaci koji se odnose na slovenaéko
pozoriste u doba baroka., U ovom
napisu podrobno je obradena i delat-
nost Dramaticnog drudtva a Ljublja-
ni i znacaj pojave glumackog para
Borftnikovih, Studija se zavriava
iscrpnim prikazom slovenalkop poe
zoriSta izmedu dva rata. lzradena na

osnovu bhogatog arhivskog materijala®

ova studija pretstavija doprinos dd
velike wvrednosti ne samo za slove-
nacku nego i za jugoslovensku isto-
riju pozorista.

Sasvim je umesno sfo su radovi
stampani u ovom zhorniku propra-
ceni rezimeima na stranim jezicima
11i Sto su u celosti prevedeni. Na
xraju zbornika £tampan je izbor hro-
n0loskih podataka za slovenacku po-
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ka — inaGe on mora da resava re-
seno i da promice pored problema,
ier jedan Covek ne stigne da vidi
sve, Osloniti se na svoju snagu ne
znaci osloniti se samo na svoja dva
oka, ve¢ samo da konacni posao
mora kriticar sam da obavi. Da bi
ga dobro obavio, kritiCar mora da
e savetuje, i to mnogo savetuje sa
drugima. 1

Nayedeni kritiCar dalje lepo ka-
ze: L, kriticar pokusava da uveri...
a nauCnik dokazuje". MozZda nisam
1 pravu kada mislim da kritiCar
mora da bude naucnik, { zato treba
da vidimo kakva razlika postoji iz-
medu ,,uveravanja®” i ,,dokazivanja“.
Vi nekoga moZete da uverite da
ste u pravu iako niste, ali ste tada
ono Sto se u obiCnom jeziku nazi-
va demagog. Ali ako nekoga uverite
da ste u pravu ako to jeste, vi ste
mu onda samim tim i dokazali da
ste u pr.:avu. Ne mislim da je na-
vedeni kriti¢ar imao u vidu’ onaj
prvi SIUE‘aj. inace bi Kriticari bili
vrlo opak soj ljudi

Poneo sam te kao kolajnu [

o grlu svoje mladosti,

kao sviralu u Ppoj
kao behar svitanja

u snovima, k

dasu m:ie‘ tﬂge: _
u daljinama mojim,

kao krilo &to nevidljivo lebdi

nad svim mojim razv
nad svim mojim pr

odima,
edenim

i nepredenim drumovima.

I bariake tvojih zora 3to praste na vetru

ko jata ptica u letu,

predvecerja zarka Sto Su .
ulice tvoje kvrgave i dzombaste,

vedito u penjanju, veCito u

Kosave tvoje sa iglicama leda,

seljaéki vonj iz tvojih kafanica,
predgrada tvoja blatnjava i zimomormna
i bol potajni tvojih zenica.

ranama, svu u grimizu bajke,
Dunav prosipa tvoje nebo,
i obline tvojih bregova,
brzake nesanica ispod mostova buducnosti,
kupole tvojih dana
bile su vodojaZe moga sna i mojih java,
splavovi povratka na moru nostalgije, | .
stubovi ohrabrenja i radost puna strava. . T

NebojSu svu u
tepsiju zvezda Sto u
lukove ruziCaste

U staklu moje sudbine

U mutnoj peni godina i wremena

hio si brod koji ¢ekamo Sa pucine,

potajni Sapat kazan na uvo druguw,
usred studene zime zaklon i kutak zavetrine,

Prijatelj tije se ime ni u zlu ne odaje,
poslednji dukat 3to se za otkup glave &uva,
oroz na pusci, Skrgut zuba, kljué¢ koji pouzdano
i poslednju bravu ponosa otkljucava.

U posrtanju bio si moja staka

i vatra doglasnica u jarugama ocajanja,
vetreni sat koji samo za mene iskucava

i uvo zeca skriveno ispod granja...

Stojim sad opet nagnut nad tvoje wode.
U Suskoru dana, jedva primetan,

vilinji konjic nad njima jezdi:

lade mladosti po njima ponovo brode

i sunce ko labud u njima se gnezdi.

Pruzam ti ruku s posudom

i-sreca i oka.

GorcCine i ljubavi od nekad jo§ su u njima Zive..
Ti ~— kao miadi¢ ujutra kada ustaje iz postelje
I, ne znajué' sSta ce od snage,

proteze se nehajno — i na njemu

pucasl misSiéi i tetive.

me kao Kklasje,

pokrefu.

mm...‘-”l .I I| ll I
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zorisnu istoriju, u redakciji ﬁiipa
Kalana, Vrednost ovog 2zbornika u-
vecavaju i mnogobrojne pozorisne fo
tografije i faksimili znacajnijih isto-
riskih dokumenata.

R. Jk
X-

Dva priloga poeziji
za decu

Gvido Tartalja: KOLACICY, izdanje
wDecja knjigae, Beograd, i VESELA
ZOOLOGIJA, izdanje sProsvetas,

Beograd |

Bogata temafika i freperava, deci
pristupatna duhovitost daju osnov-
ne obeleZje Tartaljinoj zbirei stihova
¥a miladu decu == zKolaciéie, Pro-
duhovijen u izboru tema i neposred-
no blizak deci, Tartalja je i u ovo}
knjizi ostao veran svojoji jasno izra.
zenoj stvaralatkoj wusmerenosti i
Kwvalitetima svoje poezije.

Vedrina, raznolikost i poetizirana
poucnost nalaze svoj adeKkvatan iz-
TaZ n svakoj pesmi ove zbirke i go-
tovo svakom stihu pojedine pesme,

Zanimljivi piliéi, koke, mali vrae
bae i Sav u 2Zgodama i nezgodama
gdedin SeSir, a pored njih jos mnogo
originalno datih detalja iz Zivota ma-
Yigama, uéinili sy ovu zbirku bogato
raznolikom i nenametljivo jedinstve-

Ima jo¥ jedna razlika izmedu
kritiCara i nauénika na koju nam
navedeni kriticar obraéa paznju. Ta
Je da kriti¢ar, za razliku od naud-
nika, ne sme da bude dosadan. Alj
dosadnost - je greh koji se nikome
ne oprasta. Samo, nauénik govori
jednim jezikom koji se nama &ini
dosadan, posto ga malo razumemo
1 ne znamo Sta se sve U njemu mo-

-Ze reCi. Ali se o Sinjenicama, a da

se 0 njima nesto vredno kaze, mo-
ze govoriti samo naucnim jezikom.
Inace se samo igramo sa ¢injenica-
ma, a to je zabava, a ne Kkritika.
A utvrdili smo ranije da kritidar
mora da ,operiSe sa Cinjenicama*
I dalje, kritiCki stavovi ne smeju
se samo kazati - Kkritiar je il
vrlo nepravedan prema &itaocy ako
mu ne objasni za8to misli da je
nesto onako kao &to' on misli da
jeste, ili veruje u neku medijumsku

- Vezu izmedu seberi Citaoca, §to e

re¢i da se oslanja na jednu vrlo
sumnjivu pretpostavku — nije, da-

kle, dovoljno samo kazati, potrebno
je i dokazati. Valja priznati, do-
kazivanja je prilicno dosadno &itati.

L

n...o.m_, onakvom ]éz{kﬂ su i njeni mali
sluSaoci i €itaoel.

U »Veseloj zoologiji« Gvida Tartae
1je. umesto udZbenilkih npisﬁ. i mor
notone sistematike pojavio se dobro
odabran svet Zivotinja, sav zaogrnut
razigranim i duhovitim stihovima,

Gotove cCitav detetu poznat svet, i
ovaj masih predela i onaj dalekih
Krajeva, naSao se zanimifivo ‘sjedi~
njen u ovej zaista veseloj zoologiji.
Kengur sa svojom neobiénom Zivom
torbom, papagaj sa svojom klasiénom
brbijivoSéu, slon u wvrlo duhovito] si-
tuaciji, gavran sa svojimm muzidkim
ukusom, stonoga sa rafunskom Ze-
ifjom 1 joS mnogo, mnogoe duhovito
izdvojenih i wuspelo obradenih detae
a wulinili su da i ova Tartaljing

zbirka wpostane priviatna i. Mliska
malim citaocima. ~

Svaka pesma za sebe pretstavlja
veselu malu celinu a sve peﬁniﬁ.’ u
ovoj =zZbirei safinjavaju wvelikuy %Za-
jednicu duhovitih iznenadenja { ne-
posredne ra&osti.

Ostvarenoj duhovitosti. u stihqéim
pridruZuju se duhovite i P{lﬂ;‘giﬁﬂ”
realizovane ilustracije Vesne Boréic

u prvoj i Slobodana Gavrilovicd u
drugoj zbirci. |
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eli je dosadan i put Koji treba pre-
Cl da bi se do nefega stiglo. Zna
Se da putnici obiéno titaju novine
I kriminalne  romane da bi ubili
vreme, ali put ne mogu a da ne
predu. A u duhovnim poslovima, re-
Zultat Jje cCesto nedto sasvim ©0-
lglcnor SLo svi mi znamo. Ali je va-
€10, 1 najvaznije, to kako treba po-
l-:a:i:_ati da je to vredno i istinito.
Vaino je ne da neito znamo, vel
daﬁ..bude_amo sigurni i da se uveri-
Mo da je to sto znamo ispravno. A
ta  sigurnost se postize na putd.
Jedan Covek prespavao je jednom
CeOo 'put u avionu ‘od Londona do
Njujorka, i kada se probudio, - nije
verﬂyao”da S€¢ nalazi u Njujorku
7" On nije bio svestan puta koji je
prevalio, i nije mogao da veruje da
Jje .stigflo. Ako kriticar nméga'o i
dugo ¢ ‘kazuje to znagi samo da
i:e.ll da FltaDCHh ucini svesnim pu-
4, da bi ga uéinio svesnijim “cilja.

Tako kritidgr ipak nije sasvim
ne-naucnik, ako sam dohra rar-
Meo nekoliko lepih misli nicn jed-~
n0g zanimljivoly Hlanka o xritiei.
Jowar HRISTH
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Z1votna prica

Posto ste spavali s nekom po prvi put,
bez koristi ili Stete prethodnog upoznavanja,
| ona vas Cesto moli: |
. pricaj mi o sebi, hodu sve da znam o tebi,
kakav je bio tvoj Zivot? 1 vi mislite mozda
J one stvarno i istinito

Maja

I iskreno zele da upoznaju vas Zivot, { tako vi

- palite cigaretu | pocinjete pricu, dok vas

dvaje lezite zajedno potpuno opusteni

|  keo par ovestalih lutaka koje je dete iz dosade bacilo.

t Vi im pri¢ate vas zivot, ili onoliko iz vaSeg Zivota

- koliko vreme ili stepen razboritosti dopu$ta, a one govore
| Oh, oh, oh, oh, oh,

syvaki put malo umornije, dok oh

ne postane jedva cujan dah, i tada naravno

neko vas prekine, spora posluga dolazi |
sa posudom rastopljencg leda, ili jedno od vas ustaje
da se posmatra sa neznim divljenjem u ogledalu

kupatila.

I posle toga, prvo 5to Cujete je, pre no Sto ste stigh
da se setite gde ste stali sa vaSom oCaravajucom
zivolnom pric¢om, da vam one veé pricaju
- SVOJ zZivot, tatno kao Sto su [ nameravaile
‘ celo vreme,

i emda vi govorite: oh, ok, oh, oh, oh,

swaki put malo umornije, samoglasnik postaje
na kraju ne viSe nego cujan uzdah,

kao sto lift, zaglavljen na pola puta

ispusta poslednji, dug, dubok dah zamorenosti
i prestaje da diSe za uvek., Onda?

Pa, jedno od vas zasp!
i drugo ufini neSto sliCno sa zapaljenom
cigaretom u ustima,
i tako ljudi dogorevaju do smrti u hotelskim sobama,

Usamljenik

Iz Balada Plave pianine

Moja se stolica ljulja — ljulja pored vrala ceo dan
Ali niko nikad da zaustavi mo] put,
Niko nikad da zastane pored mog puta.

Moii zubi glodu-gtodu neku staru kost Sunke
I ja perem sudove celo vreme sam,
Perem sve sudove sam.

1~ Moje cipele kiopoc¢u-kKlopotu po drvenom podu
Jer ja necu da kupujem ljubav u gvozdari,
Neéu ljubav iz trgovine. *

Sada sat kuca tik-tak pored mog Kkreveta
Dok Mesec posmatra moju besanu glavu,
Dok se Mesec ceri na glavu usamljene lude.

Vinjete

TENESI VILIJEMS (Ten-
nessee Williams) jedan

nih
dramskih pisaca, poznat uz

pripovedac.
Nasoj citalackoj publici,
medutim, Vilijems je Kkao

pesnik
| znat.
| ' merici je objavljena nje-

Pusila je cigare i doZivela devedeset leta.
Bila je tanka kao papir sa rebrima kao u decjeg zmaja,
[ jedne noc¢i je odletela kroz kuhinjska vrata,

Wm—

gova knjiga stihova pod
naslovom »U zimi grado-
vas, u kojoj su sakupijene
njegove pesme napisane u
mladosti i povremeno u
kasnijim godinama, |
Iz te knjige donosimo ZzZa

nase citaoce nekoliko ka-

le
najznacajnijih savreme- ' |

ou Jean quj
ameri¢kih i svetskih Jean qui pleure qu

i kao romanopisac i

vraéa na majcicu zemlju.

rakteristitcnih pesama, n

Nikole

verovatno nepo-

Prosle godine u A- prevodu

izboru 1
Preradovica,

Koji je moj mali deCko, koji

. !

Bluz kuhinjskih vrata

s-ara gospoda je umrla od obicne prehlade.

OseCam se malo bolesljiv, i to
Zato za ime Bozje, zakljucajte

/Zemlja stabljike pasulja

Vi znate kako ludaci ulaze u sobuy,

previse hrabro,

njihove of¢i eksplodiraju na vazduhu kao ruze,

njinovi su pristupi u svet u koji mi nikad nismo usli,
Njih uvek prat? neko blag i njima naklenjen

neko ko ide izmedu njihovog strasnog sveta | naseg

| kao da im objasnjava ali stvarno vise se osmehuje,
snezno beli galeb koji se gnjura na mestu brodoloma.

u poredenju
1 kKojem mi

Oni ne vide nas, ni nedeljnog propovednika
medu geranijama i pletenim stolicama.
Jer su oni momcei koji se penju u zemlju stabljika pasilja,

O¢i su poslednje koje odlaze.

One ostaju dugo posle lica koje je veé tuZno iScezlo
u kopreni satkanoj od mnogih,

Jezik govori dovidenja dok o€i ostaju u neodlucnoj
tisini,

jer su one tragaoci koji €e poslednji napustiti
traganje,

poslednjl koji ostaju tamo gde utopljenici leze
na obali,

ostaju iza svetiljki, ne govoreci dovidenja...

O¢i nemaju poverenja u taj previSe pristupacan Jjezik.
Za njih nijedan slucaj nije dovoljno jednostavan
da bi ga rec mecgla izrecl.
Bitisanje u vremenu, ne samo njihovo nego joS
pradrevno, \
zatvara sve trenutke izmedu Cetiri zida ogledala.

Zatvorene, one Cekaju. Otvorene, one takode Cekaju,
Hile su upoznate
ali su ve¢ zahoravile ime svome poznaniku.
Mladost je njihova uznemirena ptica, i neki put senke

bistrije od zraka minu kroz njin, '
/ ni vode nisu tako promenljive pod nebesima

' ni

O¢i mogu biti odlutne sa izgledom Atinjana

belutei u brzacima.
\ koji na teror, odgovara smirenoscu, i mogu biti zivahne
P sa nevinoSéu zanesenog postojanja, Skoro uvek
oCi se zadrze na liku
nekog ko je nedavno napusten ili je davno odlutao
ili samo iScekuje...

na ovo] strani od LijubiSe
Jocica

Oci nemaju srece. ‘
Cini se da su beznadezno sklone oklevanju.

il
-

it e o nieil Ao
Koji je moj mali decko, koji je won,

Jean qui rit je moj nezZni Dzon,

onaj s kineskim papuCama na nogama,

¢iji me omiljeni konj u jednom skoku

Ali Jean qui pleure.je mysterieux

sa tugom starijom od Najsapura,

sa svim zvezdama [ svim mesecima

koji se ogledaju u malim srebrnim kasSikama.

Jean qui pleure ou Jean qui rit?

Sada nisam mnogo miladi nego stara gospoda
Kada je izgubila zemljinu tezu, i ja pusSim cigare.

C
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rit ?

je on,

me brine,
ta kuhinjska vrata.

mesto tekiéd i ogromnih pasulja,

s kojim je suncani sistemi,
ustajemo da ih pozdravimo, bez svetla.

Vesti koje im donosimo, obicne, ohrabrujuée,
natopliene Zivahnom tuposcu )
nisu ni blizu onome §ta oni imaju da kazZu | |
o tome Sta su sve videli kroz procep u demonskej pedi.

podneva,

I mi se povlatimo. Snezno beli nam govori: =R
Ne obazirite se na njihovu pricu, danas su nesto uznenurend )

“ =

1

One sabiraju i nikad ne dobiju l-ff:maém zbit.

stvarno, tesko je reéi da li je njihova tama \
gora nego njihova svetlost, _

nijihova saznanja bolja ili gora od neznanja,

ali one su poslednje koje odlaze, |
a njihov odlazak je uvek kad su podignute.
(Preveo Nikolo PRERADOVIK)
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Bernar Biie: Riba r

ESEJISTIKA

(Odlomak iz eseja o Hermanu Heseu)

Hese je jedan od onih pisaca ko- skog u sferi je milske preokupd-com

fi U svom stvaranju sprovode ro-
mantiénu  koncepciju o jedinstvu
mita { literature. Mit njemu, dodu-
Se, nije iskljuciva forma, sredstvo,

svrha, ali se najkompaktnije isku-

stvo 1 najdublja filosofska svrha
kod njega redovno obelodanjuju
mitom: izmedu ,Demijana” i ,lIgre
laznim biserom® leZi hrpa dela od
tojih dobar deo kao da nema apso
lutno nikakve veze sa uobicajenim
Heseovim postupkom mitologizacije,
ali samo prividno! Jer i kad su li-
seni mitskog kao spoljne forme,
mnogi njegovi likovi nose na sebi
otisak mita, mitske tezine. Mit je
kod njega uvek znak za najkoncen-
triéniju punocu, za onu gustinu
zivotnog iskustva koja se po svojoj
nsihclogkaj sustini neminowno za-
rdeva u mitsko kao svoju najpreg-
nantniju sliku: iskustvo i forma tu
su podjednako zahvadeni neurotic-
nom opsesijom koja ih saZima u
mitos. iy

za mitologkog spoja, slike, forme
uvek se krije poetski pokusaj za
sintazoni. Mitos 1 nije nista drugo
o sinteza, Ali‘'sinteza kroz sliku,
saZimanje u viziju. Slika je ustva-
i samo sredsivo, zamena Za *Jedan
drugi postupak, racionalisticki po-
stupak tipizacije. ReC Je © tipskom,
ne o tipiénom, Dok je ovo drugo re
zultat Sisto racionalistitke apstrak-
cije, tipsko bi se pre moglo gr}va-
titi kao ,mehanicki” ili intuitivni,
nesvesno stvaralacki postupak jed-
nog procesa uopitavanja i sinteti-
zovanja kome, u analogiji, najbolje
odgovara put slikovne penetracije.
Ova se, opet, upravlija ili ponasa
prema tonsko-slikarskim valerima:
likovi se stvaraocu mita namecu
njihovim tomalitetom, valerima, od-
nosom linija i boja, jednom vizuel-
nom prevagom, premocu pretstava
koje evolira u lik, usled cega O~
stale tonu i gube se u uznemirenom
mory pretstava koje opsedaju

svest,
Prvobitna, primarna uloga Uip-
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cije. Svako tipsko je u tom sxnjslu
negacija pojedinacnog radi opsteg

i istovremeno njegov visi potenci-

jal ili negacija te negacije, tj. ne-
gacija tog opsteg radi pojedinac-
neg, To jedinstvo dvostruke nega-
cije nuini je okvir u kome tipsko
kao mitaka sfera umetnickog jedi-
no moze da egzistira, Vrednost mi-
tosa i jeste u tome $to je on naj-
¢istija forma, najkristalniji okwvir
te dvostruke uzajamne negacije
opsteg i pejedinatnog,lCije se flve-
krajnosti ovaploé¢uju u filosofiji 1
umeinosti: mitos se nalazi na ap-
solutnoj sredini izmedu njih. Zj-
sicene svojom iskljucivescu, ,Ci-
sta* filosofija i .Cista" umetnost
prinudene su da Cine jedna drugo]
ustupke da bi satuvale verodostoj-
nu punocu ziveta. Njen najverniji
cuvar je mitos.

7Zaéto kod Hesea dela dobijaju
mitski kolorit, a litnosti mitsku we-
sinu? Zbog neurotiCarskog karak-
tera njegovih problema: m—itcsko,‘!e
gendarno kao okwvir je pI'ITOdE'lIJE
za simbole cudesnih, protivurecnih
neuroza savremenog Coveka. Mitos
je ustvari rastereCenje i najvisa
kristalizacija neuroze. Potrebno Je
da inspiracija dostigne stepen ne-
urotidarskog preliva da bi se raste-
retila kroz formu mitosa: svi tvor-
c¢i ili realizatori mitosa bili su
neuroticari, od Mojsija, istoriski
najveéeg mitotvorca, do Dostojev-
skog, Van Goga, Kafke ili Helder-
lima i Hesea. NeurotiCarski poten-
cijal dozivlijaja i sabijenog bola na-
meée mutenoj svesti utisak meta-
fizitke teZine; u Svojoj rasceplje-
nosti svest instinktivno i neurotli-
¢arski narcigoidno dozivijava svoj
problem i sukob na povisenom pla-
nu, trazeéi oslonac, za osobeni svoj
slutaj, u vanvremenskom, tj savre-
menskom zbivanju, Tako se ona
apsolutizuje, mitologizira, cini me-

tafizicki neizbeZmom i opéteveze-

L = -

sa aksiomatskom prinudom,
Neuroti¢arsko-romanticno u mito-
su i jeste to smelo i suvereno spa-
janje individualnog iskustva sa Ko-
lektivnim normativom, upravo to
strasno uzdizanje individualnog na
stepen kolektivnog, normativnog,
vo lipsko koje je izvor i hrana spo-
ju sa univerzalnim, spoju Koji se
postize mehanikom najliénijeg- isku
stva, njegovom doZzivljajnom namet
ljivoS¢u, neurcticnoscu.

Otuda ispovedni karakter Heseo-
vih dela, romana. Dubina ispovestl,
gréevitost dozivljaja, lirska ekspan
zivnost belezi se stepenom izvrse-
ne mitologizacije reci. Svako u se-
bi samom nosi svoj udes, jer isku-
stvo je kao dozivljaj neponovljivo,
vazi samo za tebe, za mene, - za
njega, to iskustvo, ta njegova kob-
nost drukéija za svakog, nuzno se,

bas kao posebna kob, kao posebna .

vaznost za pojedinca, nagovestava
mitskim simbolima 1 koSmarskim
znacima koji paradcksalno teze da
sintetizuju u sebi metafizicku op-
Stevaznost koju iskustvo samo sebi

kroz litnost namece. Ukoliko je lid~ @ o ié i
nije, dublje, neponovljivije u do- i

zivljaju utoliko viSe tezi da se Kroz
milos opstevazeé¢i nametne.

Istoka i njegov je mit smirena po-
etska koncentracija trezvenog isku

stva, rezultat,iskustva, ne njegova jse: po e
0.1 g e

neposredna i autenticna vatra. Ali
to je u srzi, biti mitosa kao jedin-
stva najrealnijeg i najpoetskijeg.
Mitos je trezveno iskustvo ozareno
poezijom sinteze.

novim vidom saznanja? U trenutku
kad se rasterec¢uje od svoje tesko-
be svest instinktivno bezi u ,,pro=
§lo“: mitovi joj izgledaju kao obe-
tovana zemlja, njihov je okwvir flu-
idniji, slobodniji za razmicanje, 2a
punjenje novim sadrzajima. Mitovi
koje ona zudno trazi nisu natrunje-
ni racienalisti¢kim cepanjem licno-
sti na posebne, izolovane, medu-

Radanje mita iz sna 1 neuroze

Zoran GLUSCEVIC

sobno suprotstavijene sfere svestl
Mitos joj je potreban prvenstveno
kao simbol za prvobitno jedinsivo
ljudske svesti, za jedinstvo Covek-
svet, za objektivizaciju jedinstva
ne samo unutar svestl, nego 1 1z~
medu svesti 1 realnosti kac njenog
tla delotvornosti. Jer samo ako se
redi protivuretnost izmedu razbije-
ne svesti i sveta koji je natapa i
u kome se ona inspirativno i delo-
tvorno kupa, moZe da se ukloni
neuroticarsko stanje duha. Zato
svest tezi mitosu kondenzujudi svo-
je snove o nedeljivoj licnost] u sta-
re oblike, primarne obrasce isku-
suva.

To ugledanje, daleko od toga da

bude samo formalno, ukazuje, kod
Hesea, i na jednu drugu psiholosku
stranu: iskustvo svesti KrecCe se U
odredenim oblicima saznanja i nji-
hove mitoloSke objektivizacije. Vra
Ganie ,unatrag", u drevnu mitsku
simboliku i iskustvo nije nikakvo
bezanie od sadaSnjeg njti povratak
u neku proslost, koja za celinu
svesti postoji samo imaginarno. U
pitanju je nesto sasvim drugo:
reidentifikacija svesti, aktuelno o-
dabiranje izmedu postojecey, jer
svest implicira sve mogucnostl, O-
ne kojima je aktuelno steSnjena
i one koje se aktuelizuju iz pra-
iskustva, A praiskustvo
tapsihicka podloga, isto tako pri-
suwno, jer posto)i pesebno za sva-
ku liénest jedan uvek odredeni
psiholoSki potencijal svesti, bez ob-
zira da li je trenutno iznad ilj i-
spod njenog praga nadrazaja, 1 to
je ono Sto omoguluje spasonosne
izlaze iz neurotiCarskih kriza. Ra-
di se samo o ,pomeranju”, novom
kombinovanju elemenata, svest je
u sadrzaju uvek sebi identicna, ali
se menja u aktuelnom profilu, u po
tenciranju, prelivanju swvojih ele-

ie, kao me™\

menata ¢ija celina, kao ukupnost,
kao integral pretstavnog mnostva,
ostaje uvek ,ista".

Na toj osnovi izgradena je psiho-
analiticka koncepcija i tehnika u
Heseovom ,Stepskom vuku"”, To i
nije ,Cista" literatura, veé psiho-
analiza svoje vrsie: osloboditi se
zivotinje u sebi znacCi izneti je na
videlo, ispoljiti je u subjektivhom
obliku, ali u snu, jer san omogu-
¢uje autenticnu iskrenost, {ziveti je
u snu do kraja. ZaSto san? Zbog
hezbroj mogucénosti za raslojavanje,
cepanje i ponovno vezivanje ele-
mentarnih impulsa it stanja svesti.
Svest je u budnom stanju Sablon-
ski disciplinovana, izvestacena, pri-
krivena ili vaspitanjem, sredinom,
promasajima naterana na neprirod-
ne odnose protiv kojih se neuroti-
carski buni njeno zilavo jezgro.
Neuroza je znak da proces nije za-
vrsen, da jezgro zivi i pruza ot-
por, sanovan i bunovan, neuroti-
carski otpor. U ,Stepskom vuku® i
SDemijanu® ta tehnika sna i neuro
ze dostigla je svoj najsavrSeniji
1zraz aktuelizacije.

Taj proces aktuelizacije obavlija
se slobodnim i neskrivenim izliva-
njem u reci, ,,verbalizovanjem", sto
nije nimalo slucaino: neuroza se u
svajoj sustini identifikuje sa recéju,

s sa pretstavom koja moze da se sve

de na svoj verbalno-tonski ekviva-

wosssennl lent, (Zvono Barbara u ,,LauSeru®,
Smew s proiziSle iz ,Carolije { umorstva“,

e sintetizuje svojim zvonjenjem kri-

i stalno-zvuénu sliku secanja na po-
st cinjeni zlocin)., Put stvaranja neu-

# . roze uvek vodi preko refi ili se u
Yo4wieo njo] zavrsava, put njenog razara-

%73+ nja uvek mora da se vraii

kroz

Wt | reC, u reti se ukrétaju i dodiruju

P slere literature i psihoanalize uka-
s Fo»: Z2ujucl time na jzvor u srodnom ili
#i0 istovetnom naponu, Literatura pre-

‘ uzima ulogu psihoanalize i uzdize
¢ 0 | mdividualni neurotiCarski slutaj do
,f:j';i'?;'f‘;.:.fi"i univerzalnog vaZenjs tipskog izna-
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